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SLOVENSCINA

OSNI PUHALNIK
DCMBL562

Cestitamo!

Izbrali ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusenj,
inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbol]

zanesljivih partnerjev na podrocju elektricnega orodja.

Tehnicni podatki

DCMBL562
Napetost Vi 18
Tip 1
Tip akumulatorja Litijev-ionski
Hitrost zraka Km/h 200
Volumen zraka (FM 450
Raven zvotne moci Lo 95 dBA
K (negotovosti predpisane ravni zvoka) K, 1,7 dBA
Raven zvocnega tlaka L, 88 dBA
K (negotovosti predpisanega zvocneqa tlaka) K., 2,5 dBA
Zagotovljena raven zvocne moci Lo 97 dBA
Te7a (brez paketa akumulatorjev) kg 3,1kg

Vrednosti emisij hrupa in izmerjene vrednosti / tresljajev (vektorska vsota treh
smeri) v skladu z EN 50636-2-100:2014:

Vrednost emisij tresljajev aj, = m/s? <25

Negotovost K = m/s? 1,5

Raven emisije tresljajev in hrupa v teh tehni¢nih podatkih je bila
izmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom, dolo¢enim

v EN50636-2-100 in jo je mogoce uporabiti za medsebojno
primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno
izpostavljenosti.

A OPOZORILO: vocser s o

ali hrupa predstavijata ravni pri glavnih nacinih uporabe
orodja. Toda Ce orodje uporabljate za druge vrste dela,
zrazlicnim priborom ali ¢e ga slabo vzdrZujete, so lahko
emisije tresljajev in/ali hrupa drugacne. To lahko znatno
poveca raven izpostavijenostiv celotnem delovnem
obdobju.

Ocena ravni izpostavljenosti tresljajem in/ali hrupu mora
upoSstevati tudi cas, ko je orodje izkljuceno oz. ko deluje,
vendar dejansko ne opravija dela. To lahko znatno zmanjsa
raven izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju.
Seznanite se z varnostnimi ukrepi in sprejmite Se dodatne,
da bi zascitili delavca pred ucinki tresljajev in/ali hrupa, kot
so: vzdrzevanje orodja in opreme (pomembno za tresljaje),
vzdrZevanje toplote rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava ES o skladnosti
Direktiva o strojih

q

Osni puhalnik
DCMBL562

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Tehni¢nimi podatki
v skladu z:

2006/42/ES, EN 60335-1:2012+A11:20144+A13:2017in

EN 50636-2-100:2014. 2000/14/ES, dodatek V, DEKRA
Certification B.V.,, Meander 1051/ P.O. predal 5185 6825 MJ
ARNHEM / 6802 ED ARNHEM Nizozemska

ID 3t. priglasenega urada: 0344

L., (izmerjena raven zvocnega tlaka) 88 dB(A) K= 2,5 dB(A)

Ly (zajamcena zvocna mo¢) 97 dB (A)

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Za ve¢ informacij se obrnite na podjetje DEWALT na naslovih

v nadaljevanju ali poiscite kontaktne podatke na zadniji strani
navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehnicne datoteke in daje to
izjavo vimenu podjetja DEWALT.

N e

Markus Rompel

podpredsednik inzeniringa, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-Strafle 11,
D-65510, Idstein, Nemcija

30.10.2019

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja
Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega
opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.

A NEVARNOST: rorcri ostcononevarno

situacijo, ki bo povzrocila smrt ali hudo poskodbo, ce
Jene preprecite.

A\ OPOZORILO: .55 poscino nevrno

situacijo, ki lahko povzroci smrt ali hude telesne
poskodbe, e je ne preprecite.
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Akumulatorji Polnilniki/Casi polnjenja (minute)

Kat.3t  Vemo AN Teza(kg) | DCB104 | DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
D(B547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
D(B548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
D(B181 18 15 0,35 2 70 45 35 2 22 22 45
D(B182 18 40 061 60/40%* 185 120 100 60 60/40%* 60 120

D(B183/B 18 2,0 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/8 18 50 0,62 75/50%% 240 150 120 75 75/50%% 75 150
D(B185 18 13 035 2 60 40 30 22 22 22 X
D(B187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
D(B189 18 4,0 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Datumska koda 2018114758, ali poznejSa
** Datumska koda 201536, ali poznejsa

A PREVIDNOST: torrcrsporencions

nevarno situacijo, ki bi lahko povzrocila manjso ali
srednje hudo telesno poskodbo, ce je ne preprecite.

0P OM BA : Oznacuje prakso, ki ni povezana

s telesno poskodbo, ampak bi lahko povzrocila
poskodbo lastnine, Ce je ne preprecite.

A Pomeni nevarnost elektri¢cnega udara.

A Pomeni nevarnost pozara.

POMEMBNA VARNOSTNA
NAVODILA

PRED UPORABO TE NAPRAVE PREBERITE VSA
NAVODILA

Ob uporabi te naprave morate vedno upoStevati osnovne varnostne

ukrepe, vkliucno z naslednjimi:

A OPOZORILO: 7:.vorsore vesoriane

poZar, elektri¢ni udar in telesne poskodbe:
ne puscajte naprave brez nadzora, ce je
priklju¢ena na vir napajanja; ko naprave ne
uporabljate odstranite paket baterij;
ne uporabljajte naprave na mokrih povrsinah;
ne izpostavljajte naprave dezju, shranite jo v zaprtem
prostoru;
ta naprava ni igraca in ni namenjena igri; med
uporabo v blizini otrok morate biti zelo previdni;

napravo uporabljajte SAMO TAKO, kot je opisano
v teh navodilih; uporabljajte le priporocene prikljucke,

ne uporabljajte te naprave, ¢e kaZe znake
kakrsnih koli okvar; ce naprava ne deluje pravilno,
Ce ste jo po nesreciizpustili na tla, ce je poskodovana,

Ce ste jo pozabili na prostem ali Ce je padla v vodo, jo
vrnite na pooblasceni servisni center za popravilo;

ne uporabljajte naprave z mokrimi rokami;

ne potiskajte predmetov v odprtine na napravi;
ne uporabljajte naprave, Ce je katera koli odprtina
zamasena, najprej odstranite prah, nitke, lase in vse, kar
bi lahko zmanjsalo pretok zraka;

lasje, ohlapna oblacila, prsti in ostali deli telesa ne
smejo biti izpostavljeni gibljivim delom naprave;
izklopite upravljanje, preden ga boste odklopili od vira
napajanja;

bodite se posebej pozorni pri ¢is¢enju stopnic.

SHRANITE TA NAVODILA

Dodatni varnostni napotki

A OPOZORILO: -. uporabi elektricnih naprav

Je treba upostevati osnovne varnostne ukrepe, da bi
zmanjsali nevarnost poZara, elektricnega soka in telesnih
poskodb, vkljucno z naslednjimi napotki.

A\ OPOZORILO: »scsc 50 amosins

opozorila in navodila. Ce ne upostevate spodaj navedenih
opozoril in napotkov, lahko to privede do elektricnega
udara, poZara in/ali telesnih poskodb.

A OPOZORILO: Naprave ne smejo uporabljati

otroci in osebe zomejenimi cutili ali umskimi sposobnostmi
ali pomanjkanjem izkusenj ali znanja. Lokalna zakonodaja
lahko predvideva starostno omejitev, ki je predpisana za
upravljavce naprave.

Za zmanjsSanje tveganja telesnih poskodb:

preprecite neZeleni zagon; pred odstranitvijo paketa baterij
izklopite priprave za upravljanje, pred vstavljanjem paketa
baterij se prepricajte, ali je stikalo zapahnjeno, ali v izkloplienem
polozaju; Prenasanje orodja s prstom na stoialu ali vstavijanje
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paketa baterij v enoto ob vklopljenem stikalu lahko povzroci
nesrece.

Izogibajte se nevarnim okoljskim pogojem — Elektricnega
orodja ne uporabljajte na vlaznih ali mokrih mestih. Orodja ne
uporabljajte v deZju.

Uporabite varovalno opremo. Ko delo povzroca prah vedno
uporabljajte zascito oci, masko s filtrom, obujte Cevlje, ki ne
drsijo in v dolocenih pogojih tudi zascito sluha.

Uporabljajte pravo orodje — ne uporabljajte orodja za
kakrsno koli delo, razen za tisto, za katero je namenjeno.

Pred uporabo orodja preglejte obmocje dela. Odstranite ves
drobir in trde predmete, kot so veliki kamni, steklo, Zica itd., ki jih
lahko orodje izvrZe kot izstrelek, ali kako drugace povzro¢i med
delom poskodbe oz. gmotno skodo.

Otrokom, opazovalcem in Zivalim ne dovolite v delovno
obmodje in morajo biti ob zacetku dela najmanj 10 metrov
oddaljeni od orodja.

Orodje vzdrzujte skrbno. Za brezhibno in varno delovanje
vzdrZujte orodije Cisto. Za pravilno vzdrZevanje upostevajte
navodila.

Bodite pozorni - pazite kaj delate. Uporabljajte zdravo pamet.
Ne delajte orodjem, ce ste utrujeni.

Med delovanjem ne postavijajte izpuha puhalnika

v neposredno blizino oci ali uses.

Nikoli ne uporabljajte orodja, ce so v blizini ljudje, se posebej
otroci, ali domace Zivali.

Ne nagibajte se predalec ali segajte previsoko. Ves cas
ohranite ravnoteZje. Vedno ohranite stabilno drZo. Nikoli ne
tecite, ampak le hodite.

Preden orodja niste odklopili od baterije, se ne dotikajte se
premikajocih se nevarnih delov in se premikajoci se nevarni deli
niso popolnoma ustavili.

Ce se orodje zacne tresti nenormalno, odstranite paket baterij in
takoj ugotovite vzrok.

Ne skusajte odmasiti orodja, Ce niste prej odstranili baterijo.
Ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Ne uporabljajte orodja, e stikalo ne omogoca vklopa
in izklopa. Orodije, ki ga ni mogoce nadziratis stikalom, je
nevaren in ga je treba popraviti.

Ne dopustite, da v odprtino puhalnika pride drobir.

Ne usmerjajte izpuha vase ali druge ljudi.

Orodja ne uporabljajte za pihanje eksplozivnega prahu ali
v obmocdijih, kjer zrak vsebuje eksplozivni prah, kot je prah
premoga, Zit, ali drugega vnetljivega materiala.

Ne poskusajte popravljati puhalnika. Za zagotavijanje
varnega in zanesljivega delovanja orodja naj popravila,
vzdrzevanje in prilagoditve izvajajo samo pooblasceni servisi.
Ne uporabljajte puhalnika v ozracju s hlapi ali
eksplozivnem ozracju. Motorji v teh orodjih se obicajno
iskrijo, iskrice pa lahko vnamejo hlape.

Puhalnik ne sme nikoli delovati brez nadzora. Izklopite
napajanje.

Pre priklopom cevi odstranite paket baterij.

Shranite izklopljeno in ustavljeno orodje. Ce orodja ne
uporabljate, ga shranite v suhem mesu, dovolj visokem ali
zaklenjenem mestu izven dosega otrok.

V tem prirocniku so priloZena navodila za zdruzljive
baterije in polnilnike. V prirocniku preberite vsa navodila,
ko so priloZena paketu baterij ali polnilniku. Na polnilniku in
paketu baterij preberite vse svarilne oznake.

Pred nastavljanjem, menjavo opreme, servisiranjem,
premikanjem ali shranjevanjem orodja, odklopite paket
baterij, ali ga odstranite iz orodja. Tak$ni zascitni ukrepi
Zmanjsujejo nevarnost neZelenega zagona orodja.

Med uporabo orodja nosite stabilno obutev in dolge
hlace.

SHRANITE TA NAVODILA

Ostale nevarnosti

Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolocenim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodba sluha;
nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov;
nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom;
nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.

SHRANITE TA NAVODILA

Polnilniki

Polnilniki DEWALT ne zahtevajo nobenih nastavitev in
omogocajo kar najlazje upravljanje in uporabo.
Elektricna varnost

Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, ali napetost akumulatorja ustreza tisti, ki je navedena
na podatkovni plosci. Prav tako preverite, ali napetost vasega
polnilnika ustreza napetosti v elektricnem omreZju.

@ Polnilnik DEWALT je dvojno izoliran v skladu
7 EN60335, zato ozemljitev ni potrebna.
Ce je elektri¢ni kabel poskodovan, ga je treba zamenjati pri
serviserju DEWALT.
Zamenjava vtica elektricnega kabla (samo za
Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti novi elektri¢ni vtic:
starivti¢ odstranite med odpadke;
prikljucite rjavo Zico na fazni prikljucek novega vtica,
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek.

A OPOZORILO: . ozemljitveni prikljucek ne

priklapljajte nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vti¢em. Priporocena varovalka: 3 A.
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Uporaba kabelskega podaljska

Kabelskega podaljSka ne uporabljajte, razen ce je to nujno
potrebno. Uporabite kabelski podaljsek, ki ustreza vhodni
napetosti polnilnika (glejte poglavje Tehni¢ni podatki).
Najmanjsi presek kabla mora biti T mm?; maksimalna dolZina
kabla je 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Pomembni napotki za varnost pri uporabi vseh
polnilnikov akumulatorjev
SHRANITE TA NAVODILA: Ta navodila vkljucujejo pomembne
napotke za varnost in uporabo zdruZljivih polnilnikov
akumulatorjev (glejte poglavje Tehniéni podatki).
Pred uporabo polnilnika preberite vsa navodila in opozorilne
oznake na polnilniku, akumulatorju in na izdelku, ki uporablja
akumulator.

A OPOZORILO: ve.cnos elektricnega udara,

Pazite, da v notranjost polnilnika ne prodre tekocina. To
lahko povzroci elektricni udar.

A OPOZORILO: b:rccmo, oo uporae

napravo na diferencni tok z nazivnim tokom 30 mA ali
manj.

A PREVIDNOST: .ot 0pcin 2

zmanjsanje nevarnosti opeklin polnite samo polnilne
baterije DEWALT. Drugi akumulatorji lahko eksplodirajo in
povzrocijo telesne posSkodbe in gmotno skodo.

A PREVIDNOST: o1 coseonsicnpose

da se ne igrajo z orodjem.

OP OM BA : Ko je polnilnik priklopljen na

elektricno omreZje, lahko pod dolocenimi pogoji tuj
material, ki zaide v polnilnik, povzroci kratek stik med
izpostavljenimi kontakti znotraj polnilnika. Tuj material
iz prevodnih snovi, med katere med drugim spadajo tudi
kamena volna, aluminijasta folija ali nabrani kovinski delci
morate odstraniti iz vdolbin na polnilniku. Ce v polnilniku
ni akumulatorja, vedno izklopite polnilnik iz elektricnega
omrezja. Izklopite polnilnik pred nameravanim postopkom
Ciscenja
NIKOLI ne poskusajte polniti akumulatorja s polnilniki, ki
v teh navodilih niso navedeni. Polnilnik in akumulator sta
posebej izdelana in namenjena, da ju uporabljate skupaj.
Polnilniki, ki so navedeni v teh navodilih, so namenjeni
izklju¢no polnjenju polnilnih baterij DEWALT. V/saka
drugacna uporaba lahko povzroci nevarnost pozara,
elektricnega udara ali smrti zaradi elektricnega udara.
Ne izpostavljajte polnilnika dezju ali snegu.

Ko odklopite polnilnik, ga primite za vtikac in ne za
kabel. Tako zmanjsate nevarnost poskodbe elektricnega vtica
in kabla.

Kabel mora biti postavljen tako, da ne stopate nanj,

se ne spotikate obenj ali ga kako drugace izpostavite
poskodbam in udarcem.

Ne uporabljajte kabelskega podaljska, razen Ce je to
nujno potrebno. Uporaba neustreznega kabelskega podaljska
lahko povzroci nevarnost pozZara, elektricnega udara ali smrti
zaradi elektricnega udara.

Na polnilnik ne postavljajte predmetov oz. polnilnika

ne postavljajte na mehko podlago, ki bi lahko zakrila
prezracevalne odprtine in povzrocila prekomerno
segrevanje notranjosti polnilnika. Polnilnik postavite

stran od izvora toplote. Prezracevanje polnilnika poteka skozi
odprtine na vrhu in na dnu ohisja.

Ne uporabljajte polnilnika, ki ima poskodovan kabel ali
vtic—poskodovane dele takoj zamenjajte.

Ne uporabljajte polnilnika, ée je bil podvrZzen moénemu
udarcu, Ce je padel na tla ali je bil kako drugace
poskodovan. Odnesite ga v popravilo v pooblasceni servis.
Polnilnika ne razstavljajte; e je potrebno popravilo, ga
odnesite v pooblasceni servis. Nepravilno sestavljanje lahko
povzroci nevarnost pozZara, elektricnega udara ali smrti zaradi
elektricnega udara.

Ce je elektricni kabel poskodovan, ga mora proizvajalec, njegov
serviser ali ustrezna pooblascena oseba nemudoma zamenjati
in tako prepreciti morebitno nevarnost.

Odklopite polnilnik iz vira napajanja pred zacetkom

cis¢enja. Tako zmanjsate nevarnost elektricnega udara.
Z odstranitvijo akumulatorja ne zmanjsate te nevarnosti.
NIKOLI ne poskusajte povezati dveh polnilnikov skupaj.
Polnilnik je namenjen uporabi s standardnim
gospodinjskim elektricnim tokom 230 V. Ne poskusajte
ga uporabljati z drugaéno omrezno napetostjo. To ne velja
za polnilnik v vozilih.

Polnjenje baterije (sl. D)

1. Prikljucite polnilnik na ustrezno vti¢nico, preden vstavite van;
baterijo.

2. V polnilnik vstavite paket baterij 5 in zagotovite, da
bo paket vstavljen popolnoma do konca. Rdeca lucka
(polnjenje) utripa neprekinjeno in oznacuje, da se je zacel
postopek polnjenja.

3. Konec polnjenja oznacuje rdeca lucka, ki SVETI neprekinjeno.
Akumulator je popolnoma napolnjen in ga lahko uporabite
ali jo pustite v polnilniku. Za odstranitev paketa baterij iz
polnilnika pritisnite gumb za sprostitev @ na paketu baterij.

OPOMBA: Za optimalno delovanje in Zivljenjsko dobo litij-

ionskih baterij jih pred prvo uporabo popolnoma napolnite.
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Delovanje polnilnika

Stanje napolnjenosti baterije lahko preverite s pomocjo spodaj
prikazanih indikatorjev napolnjenosti.

Indikator napolnjenosti

W] Polnjenje _——— — E

] Popolnoma napolnjena E

Zakasnitev zaradi vroce/mrzle _ Rz

akumulatorja*

*Rdeca lucka Se naprej utripa, rumena lucka pa sveti
neprekinjeno med ogrevanjem ali ohlajanjem akumulatorja. Ko
baterija doseZe ustrezno temperaturo, rumena lucka ugasne,
polnilnik pa nadaljuje s polnjenjem.

Zdruzljivi polnilnik akumulatorja ne polni pokvarjenega

akumulatorja. Polnilnik bo zaznal pokvarjeno baterijo in ne bo

zasvetil.

OPOMBA: Problem je lahko tudi v samem polnilniku.

V primeru, da polnilnik nakazuje na tezavo, ga skupaj z baterijo
odnesite na poobladceni servisni center za testiranje.

Zakasnitev zaradi vro¢ega/mrzlega akumulatorja

Ko polnilnik zazna akumulator, ki je prevroci ali prehladen,
samodejno vklopi funkcijo zakasnitve zaradi vro¢ega/hladnega
akumulatorja ter odloZi polnjenje, dokler akumulator ne doseze
primerne temperature. Polnilnik zatem samodejno preklopi
nazaj v nacin polnjenja. Ta funkcija zagotavlja maksimalno
zivljenjsko dobo baterije.

Hladni akumulator se bo polnil s polovi¢no hitrostjo polnjenja
toplega akumulatorja. Paket baterij se v celotnem ciklu polnjenja
polni pocasneje in se ne vrne na najvisjo hitrost polnjenja, tudi
Ce se baterija segreje.

Polnilnik DCB118 ima vgrajen notranji ventilator, namenjen
hlajenju akumulatorja. Ventilator se bo vklopil samodejno,

ko je potrebno hlajenje akumulatorja. Nikoli ne uporabljajte
polnilnika, ¢e ventilator ne deluje pravilno ali so reze ventilatorja
zamasene. Preprecite vdor tujega materiala v notranjost
polnilnika.

Sistem elektronske zascite

Litij-ionska XR orodja imajo vgrajen sistem elektronske zas(ite,
ki $¢iti baterije pred preobremenitvijo, pregretjem ali pretirano
izpraznitvijo.

Orodje se samodejno izkljuci, Ce se aktivira elektronski zascitni
sistem. V takem primeru vloZite litij-ionsko baterijo v polnilnik in
pocakajte, da se popolnoma napolni.

Pritrditev na steno

Ti polnilniki so konstruirani za montazo na steno ali za pokon¢no
lego na mizi oz. delovni povrsini. Ce polnilnik montirate

na steno, ga namestite v dosegu elektri¢ne vti¢nice in ne

v blizini kotov ali drugih ovir, ki bi lahko ovirali krozenje zraka.
Zadnjo stran polnilnika uporabite kot Sablono za razporeditev
montaznih vijakov na steni. Polnilnik montirajte s stenskimi vijaki
(kupite jih posebej), dolgimi najmanj 25,4 mm, ki imajo premer
glave 7-9 mm, ki jih privijete v les tako, da strli priblizno 5,5 mm

vijaka iz povrsine. Poravnajte reze na hrbtni strani polnilnika
s Strlecimi vijaki in vijake v celoti potisnite v reze.

Napotki za ciScenje polnilnika

A OPOZORILO: vevarnost elektri¢nega

udara. Pred c¢is¢enjem odklopite polnilnik iz vti¢nice
napajanja z izmeniénim tokom. Umazanijo in mast
lahko odstranite z zunanjosti ohisja polnilnika s pomocjo
krpe ali mehke nekovinske Scetke. Ne uporabljajte vode ali
Cistilnih sredstev. Pazite, da voda ne prodre v notranjost
orodja; nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Akumulatorji

Pomembni napotki za varnost pri uporabi vseh
vrst akumulatorjev

Pri narocanju nadomestne baterije obvezno navedite katalosko
stevilko in napetost baterije.

Akumulator, ki ga vzamete iz embalaze, ni popolnoma
napolnjen. Pred uporabo akumulatorja in polnilnika preberite
spodnje napotke za varno uporabo. Nato upostevajte navedene
napotke za polnjenje.

PREBERITE CELOTNA NAVODILA

Ne polnite ali uporabljajte akumulatorjev v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami, plini
ali prahom. Ko baterijo vioZite ali odstranite iz polnilnika, se
lahko pri tem vnamejo prah ali hlapi.

Nikoli s silo ne potiskajte akumulatorja v polnilnik. Na
noben nacin ne spreminjajte baterije zato, da bi jo lahko
uporabili z nezdruzljivim polnilnikom, ker lahko baterija
pociin povzroci hude telesne poskodbe.

Baterije polnite samo s polnilniki DEWALT.

Baterije NIKOLI ne polijte ali potopite v vodo ali druge tekocine.
Ne shranjujte ali uporabljajte orodja in akumulatorjev na
krajih, kjer lahko temperatura preseZe 40 °C (na primer
zunanje lope s kovinskimi stenami poleti).

Akumulatorja ne zazZgite, cetudi je mo¢no poskodovan
ali popolnoma izpraznjen. Akumulator lahko eksplodira

in povzroci pozar. Pri gorenju litij-ionske baterije nastajajo
strupeni plini in snovi.

Ce vsebina akumulatorja pride v stik s koZo, prizadeto
obmocdje nemudoma sperite z blagim milom in vodo.

Ce tekocina iz akumulatorja pride v oci, spirajte odprto oko
zvodo 15 minut oz. dokler drazenje ne poneha. Ce je potrebna
zdravniska pomoc, je v pomoc podatek, da je baterijski elektrolit
sestavljen iz tekocih organskih ogljikov in litijevih soli.

Vsebina odprtih akumulatorskih celic lahko povzroci
motnje dihanja. Zagotovite svez zrak. Ce simptomi ne
izginejo, poiscite zdravnisko pomoc.

& OPOZORILO: Nevarnost opeklin. Tekocina

v bateriji se lahko vname, Ce je izpostavljena iskram ali
ognju.
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A OPOZORILO: ..o . skusajte brez razloga

odpreti akumulatorja. Ce je ohisje akumulatorja poceno

ali poskodovano, akumulatorja ne vioZite v polnilnik.
Akumulatorja ne zdrobite, vrzite na tla, ali ga kako drugace
poskodujte. Ne uporabljajte akumulatorja ali polnilnika,

ki sta bila izpostavljena mocnemu udarcu, ki sta padla

na tla, bila povozena ali kako drugace poskodovana

(npr. prebodena s sponko, udarjena s kladivom itd.). To
lahko povzroci elektricni udar ali smrt zaradi elektricnega
udara. Poskodovane baterije vrnite v servis za postopek
recikliranja.

OPOZORILO: Nevarnost pozara. Pri

shranjevanju ali noSenju akumulatorja pazite, da
se kovinski predmeti ne dotaknejo njegovih stikov.
Na primer, ne nosite baterije v predpasniku, Zepu, Skatli
za orodje, Skatli z drugimi predmeti in izdelki, predalih itd.
z raztresenimi Zeblji, vijaki, kljuciitd.

PREVIDNOST: ¢. oo ne poraviate

ga polozite na bok na stabilno podlago, kjer ne
bo nevarnosti, da bi orodje padlo ali se prevrnilo.
Nekatera orodja z velikimi baterijami stojijo pokonci na
baterifi, vendar se z lahkoto prevrnejo.

A

Prevoz

A OPOZORILO: evarmost pozar.

Prevoz akumulatorja lahko povzroci poZar, e prikljucki
akumulatorja pridejo v stik s prevodnimi materiali. Pri
transportiranju baterije se prepricajte, ali so prikljucki
baterij zas¢iteni in dobro izolirani pred materiali, ki bi
lahko povzrocili kratek stik. OPOMBA: Litijevih-ionskih
akumulatorjev ni dovoljeno shraniti v prtljago, ki se
preverja.

Baterije DEWALT izpolnjujejo vse veljavne standarde za transport,
kot je predpisano z industrijskimi in pravnimi standardi, vklju¢no
s Priporocili Zdruzenih narodov za prevoz nevarnega blaga;
predpisi Mednarodnega zdruzenja letalskih prevoznikov (IATA)

o nevarnih snoveh, Mednarodnim kodeksom za prevoz nevarnih
snovi po morju (Kodeks IMDG) in Evropskim sporazumom

o mednarodnem cestnem prevozu nevarnega blaga (ADR).
Litij-ionske celice in baterije so bile testirane s testno metodo
skladno s poglavjem 38.3 Priporocil ZdruZenih narodov

0 prevozu nevarnega blaga: Priro¢nik testov in meril.

V vecini primerov bo transport baterij DEWALT izvzet iz dolocil
opredelitve nevarne snovi razreda 9. Na splosno je treba litijeve-
ionske akumulatorje s koli¢ino energije, ve¢jo od 100 vatnih ur
(Wh), transportirati kot posiljke, ki v celoti veljajo kot razred 9.
Vsi litijevi-ionski akumulatorji imajo ozna¢eno mo¢ akumulatorja
v vatnih urah na ohiju. Zaradi zahtevnosti predpisov, DEWALT
ne priporoca transporta litij-ionskih baterij po zraku ne glede

na navedene vatne ure. Posiljke orodij z baterijami (kombinirani
kompleti) se lahko transportirajo po zraku le, ¢e navedba vatnih
ur na bateriji ne presega 100 Wh.

Ne glede na to, ali se posiljka Steje kot izvzeta iz dolodil ali

v celoti requlirana, je odgovornost posiljatelja, da se posvetuje
za najnovejse predpise glede pakiranja, oznacevanja/oznak in
glede zahtev dokumentacije.

Informacija, zapisana v tem poglavju navodil, je napisana v dobri
veriin v prepri¢anju, da je to¢na v ¢asu izdaje tega dokumenta.
Vendar za to ne nudimo nobene garancije niti izrazene niti
implicitne. Kupec je odgovoren, da zagotovi, da so vsa njegova
dejanja v skladu z veljavnimi predpisi.

Transport baterij FLEXVOLT™

Akumulator DEWALT FLEXVOLT™ ima dva nacina uporabe:
Uporaba in Transport.

Naéin Uporaba: Ce je akumulator FLEXVOLT™ samostojna ali

je vizdelkih DEWALT 18V, bo delovala kot 18 V akumulator. Ce je
baterija FLEXVOLT™ v 54 V ali 108 V izdelku (dve bateriji po 54 V),
bo delovala kot 54 V baterija.

Nacin Transport: Ko je na baterijo FLEXVOLT™ namescen
pokrov je baterija v transportnem nacinu. Med transportom
mora biti pokrov namescen.

Med transportnim nacinom so
nizi celic elektricno medsebojno
odklopljeni, za akumulator pa to
pomeni, da imajo 3 akumulatorji
nizjo koli¢ino vatnih ur (Wh) v primerjavi z 1 akumulatorjem

z visjo koli¢ino vatnih ur. Ta povecana koli¢ina 3 akumulatorjev
z niZzjo koli¢ino vatnih ur se lahko izogne dolocenim pravilom
transporta, ki se nanasajo na akumulatorje z visjo koli¢ino vatnih
ur.

Na primer, transportna
koli¢cina Wh oznacuje

3 x 36 Wh, to pa pomeni
3 akumulatorje, ki imajo
vsaka 36 vatnih ur.
Uporaba koli¢ine Wh
oznacuje 108 vatnih ur (uporablja se T akumulator).

Priporocila za shranjevanje

1. Najprimernejsi prostor za shranjevanje akumulatorjev je
prostor, ki je hladen in suh in zavarovan pred neposredno
sonc¢no svetlobo ter prekomerno toploto ali mrazom. Za
zagotovitev optimalne ucinkovitosti in Zivljenjske dobe
baterije hranite baterijo pri sobni temperaturi, Ce je ne
uporabljate.

2. Pridolgotrajnem shranjevanju je za baterijo najbolje, da jo
odstranite iz polnilnika in jo v celoti napolnjeno shranite
v hladnem in suhem prostoru.

OPOMBA: Shranjevanje popolnoma izpraznjene akumulatorjev
ni priporocljivo. Pred ponovno uporabo jo bo treba ponovno
napolniti.

Primer oznak za uporabo in
transport na nalepkah

()% Use: 108 Wh

()« Transport:3x36 Wh
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Oznake na polnilniku in akumulatorju

Poleg slikovnih oznak, uporabljenih v teh navodilih, so na
polnilniku in na akumulatorju tudi naslednje oznake:

Preberite navodila za uporabo pred zacetkom dela.

Case polnjenja preverite v poglavju Tehniéni
podatki.

1& DL

) &

Baterij se ne dotikajte s prevodnimi predmeti.

Ne polnite poskodovanih baterij.

N

g 3

2\

N
3

N

20

Akumulatorjev ne izpostavljajte vodi.
PoSkodovane elektri¢ne kable nemudoma
zamenjajte.

Akumulatorje polnite samo, ko je temperatura
v razponu med 4 “Cin 40 °C.

sl

Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

r
L

Z odpadnimi baterijami ravnajte v skladu s predpisi
za varstvo okolja.

LI-ION
k- Pakete baterij DEWALT polnite samo s predpisanimi
eexxxv  polnilniki DEWALT. Polnjenje paketa baterij DEWALT

s polnilniki, ki niso zasnovani za polnjenje baterij
DEWALT lahko povzrodi, da se razpocijo ali vodi do
drugih nevarnosti.

47 eserge o
N Ne seZgite baterije.

&

«—, UPORABA (brez transportnega pokrova). Primer:
=) Koli¢ina Wh oznacuje 108 Wh (1 akumulator
5 108 Wh).
«—, RANSPORT (z vgrajenim transportnim pokrovom).
4= Primer: Kolicina Wh oznacuje 3 x 36 Wh (3 baterije
536 Wh).

Vrste akumulatorjev

DCMBL562 deluje s paketom baterij 18 voltov.

Uporabljate lahko naslednje vrste paketov baterij: DCB181,
DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185,
DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. Vel podrobnosti
poiscite v poglavju Tehnicni podatki.

Vsebina kompleta
Komplet vsebuje:

1 puhalniki

T cev

1 zgoscevalnik

1 paket litijevih-ionskih akumulatorjev (modeli C1, D1, L1, M1,
P1,S1,T1, X1, Y1)

2 paketa litijevih-ionskih akumulatorjev (modeli C2, D2, L2,
M2, P2,52,T2,X2,Y2)

3 pakete litijevih-ionskih akumulatorjev (modeli C3, D3, L3,
M3, P3, 53, T3, X3, Y3)

1 navodila za uporabo

OPOMBA: N-modelom paketi akumulatorjev, polnilnikiin
kov¢ki niso prilozeni. Paket akumulatorjev in polnilniki niso
prilozeni modelom z oznako NT. Modeli B vsebujejo baterije
Bluetooth®.

OPOMBA: Beseda Bluetooth® in logotipi so registrirane
blagovne znamke podjetja Bluetooth® SIG, Inc., podjetje DEWALT
pa te blagovne znamke uporablja na podlagi licence. Ostale
blagovne znamke in trgovska imena so blagovne znamke
njihovih lastnikov.
Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.

Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

Oznake na orodju
Na orodju so names¢ene naslednje slikovne oznake:

Pred uporabo natancno preberite navodila za
uporabo.

Uporabljajte zas¢ito za odi.
Uporabljajte zad¢ito sluha.

@» @ Izkljucite orodje. Pred zacetkom vzdrZevanja
orodja odstranite baterijo z orodja.

°

IR

D L Direktiva 2000/ 14/ES za zajamceno zvocno
97 & moc.

Zavarujte orodje proti dezju ali visoki vlagi in ga
med deZjem ne puscajte na prostem.

Prisotni naj se umaknejo.

Lokacija datumske kode (sl. A)

Datumska koda A1, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.

Primer:
2079 XX XX
Leto izdelave

11
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Opis (sl. A)

A OPOZORILO: yicineprcens

elektricnega orodja ali njegovih sestavnih delov. Lahko
povzrocite Skodo ali telesne poskodbe.

1 SproZilno stikalo

2 Vzvod za zapahnitev hitrosti
3 Glavnirocaj

4 Cev

5 Baterija

6 Gumb za sprostitev baterije
7 /goScevalnik

Predvidena uporaba
Puhalnik je primeren za puhanje za poklicne uporabnike na
prostem.
NE uporabljajte orodja v vlaznem okolju ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.
Ti puhalnik so profesionalna elektri¢na orodja.
NE DOVOLITE otrokom stika z orodjem. Neizku$eni uporabniki
naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizicnimi, Cutnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, ¢e
jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

A OP0ZORILO: - zmanjanje nevarnosti

hudih telesnih poskodb morate pred nastavitvijo
ali demontaZo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izkljuéiti orodje in odstraniti akumulator. Nehoteni
zagon oz. vklop lahko povzroci telesne poskodbe.

A P OZ OR .’ Uporabljajte samo pakete baterijin

polnilnike DEWALT.

Sestavljanje cevi puhalnika (sl. B)

A OPOZORILO: .. uporabliajte puhalnika, ce

cev ni trdno pritrjena na mestu. Nikoli ne segajte v ohisje
skozi luknjo za cev.

A OPOZORILO: vc:no osianic baterijo

ko puscate puhalnik brez nadzora, ali ga shranjujete,
preverjate, nastavijate, Cistite ali opravljate dela na
puhalniku.

1. Cev puhalnika 4 priklopite na glavo motorja, poravnajte
z7ati¢ 9 glave motorja z zarezo @ cevi pihalnika, ki se odpira,
kot je prikazano na sl. B.

2. Cev puhalnika potisnite na glavo motorja, dokler zapahi cevi
ne zaskocijo cevi puhalnika in zaslisite glasni klik.

3. Povlecite za cev, da bi se prepricali, ali je varno pritrjena.
4. /a odstranitev cevi vstavite izvija¢ v luknjo za odpahnitev
10 ob strani cevi puhalnika. Pritisnite jezicek notriin

snemite cev.

Sestavljanje zgoscevalnika (sl. ()

Prikljucek zgoScevalnika 7 uporabite za usmerjanje pretoka
zraka na ozje obmocje.
1. ZgoScevalnik @ poravnajte s sklopom cevi, kot je prikazano
nasl.C.

2. Potisnite zgoscevalnik 7 na cev 4.

3. Jezitke A1 na obeh straneh cevi potisnite navzdol, dokler
se ne zaskocijo v luknjah za zapahnitev 112 na obeh straneh
zgoscevalnika 7

4. Povlecite za zgoscevalnik @, da bi se prepricali, ali je varno
pritrjen.

5. Za odstranitev zgo$cevalnika 7, pritisnite jezicke 1Tin
izvlecite zgoscevalnike 7 vstran od cevi.

Vstavljanje in odstranjevanje baterije iz
orodja (sl. D)

A OPOZORILO: ;... odstranjevanjem

alivstavljanjem baterije se prepricajte, ali je rocica za
zapahnitev hitrosti 2 na izkloplienem poloZaju, da bi
preprecili vklop stikala.
OPOMBA: Preverite, ali je paket baterij akumulator *
popolnoma napolnjen.

Vstavljanje akumulatorja v rocaj orodja
1. Poravnajte akumulator paket baterij 5 z vodiloma v rocaju
orodja (sI. D).
2. Potisnite jo v ro¢aj tako, da se trdno prilega ro¢aju orodja in
da zaslisite klik, ko se akumulator zaskoci v lezisce.

Odstranitev akumulatorja iz orodja
1. Pritisnite na gumb za sprostitev @ in izvlecite baterijo iz
rocaja na orodju.
2. Vstavite akumulator v polnilnik, kot je opisano v poglavju
o polnilniku v teh navodilih.

Kazalnik stanja napolnjenosti baterije (sl. D)
Nekatere baterije DEWALT imajo vgrajen indikator napolnjenosti,
ki ga sestavljajo tri zelene LED lucke, ki ponazarjajo stanje
napolnjenosti baterije.

/a prikaz stanja napolnjenosti pritisnite in zadrZite pritisnjen
gumb indikatorja napolnjenosti baterije 13'. Prikaze se
kombinacija treh zelenih LED-luck, ki ponazori stanje
napolnjenosti. Ce je akumulator prevec izpraznjen se kazalnik
napolnjenosti ne bo prikazal, akumulator pa bo treba napolniti.
OPOMBA: Indikator napolnjenosti prikazuje samo nivo
napolnjenosti akumulatorja. Kazalnik ne prikazuje stanja
funkcionalnosti orodja, prikaz pa je odvisen od sestavnih delov
orodja, temperature in delovnega postopka.
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DELOVANJE
Navodila za uporabo

A OPOZORILO: ..... upoitevajte varnostna

navodila in ustrezne predpise.

A OP0ZORILO: - zmanjianje tveganja

hudih poskodb, izklopite orodje in odklopite

paket baterij pred nastavljanjem oz. demontazo/
namestitvijo prikljuckov ali opreme. Nehoteni zagon
naprave lahko povzroci poskodbe.

A OPOZORILO: .. uporabliajte puhalnika, ce

cev ni trdno pritriena na mestu. Nikoli ne segajte v ohisje
skozi luknjo za cev.

A OPOZORILO: ... potisnite stikalo za

zapahnitev na zapahnjeni poloZaj in odstranite baterije, ce:

- puscate puhalnik delovati brez nadzora;
- ob preverjanju, nastavljanju, pred ¢iscenjem ali
posegi v puhalnik.

Pravilni polozaj rok (sl. A, E)

A OPOZORILO: .. bi zmanjiali tveganje za

nastanek hudih telesnih poskodb, VEDNO drZite roke
v pravilnem polozaju, kot prikazuje slika.

A OPOZORILO: .. bi zmanjiali tveganje

za hastanek hudih telesnih poskodb, bodite VEDNO
pripravijeni na mozne nenadne spremembe.

Pravilni poloZaj rok zahteva eno roko na glavnem rocaju 3.

Vklop (sl. A, F)

A\ PREVIDNOST: .1 ve ssmecvos

ali druge ljudi.

A PREVIDNOST: vcinorosie o ocoto

Ce je delovno okolje prasno, nosite zas¢itno masko. Toplo
priporo¢amo uporabo zascitnih rokavic, dolgih hlac in
odporno obutev. Lasje in oblacilo ne smejo biti izpostavljeni
gibljiivim delom naprave.
Za VKLOP puhalnika potisnite vzvod za zapahnitev hitrosti 2
na IZKLOPLJENI polozaj in pritisnite sprozilno stikalo .
Za ZAPAHNITEV puhalnika potisnite rocico za zapahnitev
hitrosti 2 naprej, tako, kot je prikazano na sl. F. Ko boste
ro¢ico premikali naprej, bo puhalnik deloval z vedno vecjo
hitrostjo. Rocico za zapahnitev hitrosti lahko potisnete
tudi naprej, da bi da bi zagnali puhalnik in ob tem ni treba
pritisniti sprozilnega stikala.

Za IZKLOP puhalnika spustite sprozilno stikalo @ in/ali
povlecite rocico za zapahnitev hitrosti nazaj v izklopljeni
poloZaj.

VZDRZEVANJE

Vase elektri¢no orodje je namenjeno dolgotrajnemu obratovanju
z minimalnim vzdrzevanjem. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje
je odvisno od pravilne nege in rednega cis¢enja orodja.

A 0POZORILO: - zmanjianje tveganja

hudih poskodb, izklopite orodje in odklopite

paket baterij pred nastavljanjem oz. demontaZo/
namestitvijo prikljuckov ali opreme. Nehoteni zagon
naprave lahko povzroci poskodbe.

Polnilnika in paketa akumulatorjev ni mogoce servisirati.

O

[N

Mazanje
Elektricno orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

ox

Ciscenje

A\ OPOZORILO: cosonie smazonioin o

iz glavnega ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko
opazite, da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje.
Med opravljanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za
oc¢iin masko za obraz.

A OPOZORILO: .. Ciscenje nekovinskih delov

orodja nikoli ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih
mocnih kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale,
iz katerih so izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, navlazeno
zvodo oz. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost
orodja; nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Otroci ne smejo brez nadzora istiti naprave ali je vzdrzevati.

Izbirna oprema

A OPOZORILO: .. socors oprema, kije

ni izdelalo podjetie DEWALT, ni bila preizkusena s tem
orodjem, je njena uporaba lahko nevarna. Da bi zmanjSali
nevarnost poskodb, uporabljajte le opremo, ki jo priporoca
DEWALT.
Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne
opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja

Odpadke odlagajte lo¢eno. Izdelkov in baterij, ki so
E oznaceni s tem simbolom, ne odstranjujte skupaj

z ostalimi gospodinjskimi odpadki.

W el in baterije vsebujejo materiale, ki jih je
mogoce znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjsuje potrebo
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po surovinah. Elektri¢ne izdelke in baterije reciklirajte v skladu
s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obis¢ite spletno
stran www.2helpU.com.

Polnilni akumulator
Ta akumulator z dolgo Zivljenjsko dobo morate napolniti, ko ne

zmore vec zagotavljati dovolj energije za delg, ki jih je orodje
prej opravljalo z lahkoto. Ob koncu njene tehnicne Zivljenjske

dobe ravnajte z njo v skladu s predpisi za varovanje okolja:
Do konca izpraznite baterijo, nato jo odstranite iz orodja.
Litijeve-ionske akumulatorje je mogoce reciklirati. Odnesite
jih k' svojemu prodajalcu ali v obrat za recikliranje. Zbrane
baterije bodo reciklirane oz. odstranjene med odpadke
v skladu s predpisi.
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OSOVINSKO PUHALO
DCMBL562

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DCMBL562
Napon Vi 18
Tip ]
Vrsta baterije Li-lon
Brzina zraka km/h 200
Volumen zraka (FM 450
Razina zvucne snage Lo 95 dBA
K (nesigurnost za danu razinu zvuka) K, 1,7 dBA
Razina zvucnog tlaka L, 88 dBA
K (nesiqurnost za danu razinu zvuka) K., 2,5 dBA
Zajamcena razina zvucne snage Lo 97 dBA
Masa (bez baterije) kg 3,1kg

Buka i/ili vibracije (troosni vektorski zbroj) prema direktivi EN 50636-2-100:2014:
Vrijednost emisije vibracija aj, = m/s? <2,5

Nesigumnost K = m/s? 15

Vibracije i/ili buka navedene na ovom informacijskom listu
izmjerene su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem
opisanim u dokumentu EN50636-2-100 i mogu se upotrijebiti
za medusobno usporedivanje alata. Moze se upotrijebiti za
preliminarnu procjenu izloZenosti.

A UPOZORENJE: o.cccivcna oo

emisije vibracija i/ili buke odnosi se na glavne primjene
alata. Medutim, ako se alat koristi u drugim primjenama,

s drugim nastavcima ili ako je loSe odrzavan, emisija
vibracija i/ili buke mogla bi se razlikovati. To moZe znacajno
povecati razinu izloZenosti tijekom ukupnog vremena
upotrebe.

Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama i/ili buci potrebno
Jje uzeti u obzir vrijeme tijekom kojeq je alat iskljucen

i vrileme dok je ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje
radova. To moZe znacajno smanijiti razinu izlozenosti
tifekom ukupnog vremena upotrebe.

Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika

od ucinaka vibracija i/ili buke kao $to su: odrZavanje alata

i pribora, odrzavanje ruku toplima (vazno za vibracije),
organizacija radnih procedura.

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Osovinsko puhalo

DCMBL562

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu s direktivama:

2006/42/EZ, EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017

i EN 50636-2-100:2014. 2000/14/EZ, Dodatak V DEKRA
Certification B.V., Meander 1051 / P.O. Box 5185 6825 MJ
ARNHEM / 6802 ED ARNHEM Netherlands

ID br. ovlastenog tijela: 0344

L., (razina izmjerenog zvucnog tlaka) 88 dB(A) K = 2,5 dB(A)
L,y (zajamcena snaga zvuka) 97 dB(A)

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku
DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
priru¢nika.

Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

N e

Markus Rompel

Vice-President Engineering, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-Strafle 11,
D-65510, Idstein, Germany
30.10.2019.

UPOZORENUJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanyjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice
Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih
upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.

A\ OPASNOST: c.vc000 eposcans

okolnost koja Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim
ozljedamai ili smrcu.

UPOZORENJE: o..c015 porerciain

rizicnu okolnost koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
ozbiljnim ozljedamaiili smrcu.

0P R EZ : Oznacava potencijalno rizicnu okolnost

koja, ako se ne izbjegne, moze rezultirati manjim ili
srednje teskim ozljedama.

A

A
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Baterije Punjaci/vrijeme punjenja (minute)
Kat. br. Vi Ah  Tezina (kg) | DCB104 | DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
D(B547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
D(B548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
D(B181 18 15 0,35 2 70 45 35 2 22 22 45
D(B182 18 40 061 60/40%* 185 120 100 60 60/40%* 60 120
D(B183/B 18 2,0 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/8 18 50 0,62 75/50%% 240 150 120 75 75/50%% 75 150
D(B185 18 13 035 2 60 40 30 22 22 22 X
D(B187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
D(B189 18 4,0 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Datumska oznaka 2018114758 ili novija
**Datumska oznaka 201536 ili novija

NA P OM E NA .. Naznacuje praksu koja nije

vezana uz tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moZe
rezultirati materijalnom Stetom.

A Naznacuje rizik od strujnog udara.

A Oznacava rizik od poZara.

VAZNE SIGURNOSNE
UPUTE

PROCITAJTE SVE UPUTE PRIJE UPORABE OVOG

UREDAJA

Kada upotrebljavate ovaj uredaj, uvijek se trebate pridrzavati
osnovnih mjera opreza, ukljucujuci sliedece:

A\ UPOZORENIJE: v srorjccposnosios

poZara, strujnog udara i ozljede:
Ne ostavljate uredaj kada je priklju¢en na izvor
napajanja. Uklonite bateriju kada se ne upotrebljava
i prije servisiranja.
Ne upotrebljavajte na vlaznim povrsinama. Ne
izlazite kisi. Cuvajte u unutrasnjem prostoru.
Ne dopustite da se uredaj upotrebljava kao
igracka. Potrebna je velika paZnja kada ga
upotrebljavaju djeca ili se on upotrebljava blizu djece.
Upotrebljavajte ovaj uredaj SAMO prema opisu
u priru¢niku. Upotrebljavajte samo preporucene
prikljucke.
Ne upotrebljavajte uredaj ako pokazuje znakove
bilo kakvog kvara. Ako uredaj ne radi pravilno, ako
je ispusten, ostecen, ostavljen u vanjskom prostoru ili
ispusten u vodu, vratite ga u servisni centar.
Ne rukujte uredajem mokrim rukama.

Ne stavljajte nikakve predmete u otvore uredaja.
Ne upotrebljavajte uredaj s blokiranim otvorom, drzite

bez prasine, vlakana, kose i drugoga Sto moze smanijiti
protok zraka.

DrZite kosu, Siroku odjecu, prste i sve druge dijelove

tijela daleko od otvora i pomicnih dijelova.

Iskljucite sve upravljace prije odspajanja s izvora
elektricnog napajanja.

Budite posebno oprezni pri ¢is¢enju na stubama.

SACUVAJTE OVE UPUTE

Dodatne sigurnosne upute

A

A

A

UPOZORENJE: r;ccor spor

elektricnog uredaja uvijek se pridrzavajte osnovnih
sigurnosnih mjera kako biste smanijili rizik od pozara,
strujnog udara i osobne ozljede, ukljucujuci sliedece.

UPOZORENJE: v.oc1sicsi0 sgumosna

upozorenja i upute. Nepostivanje upozorenja i uputa
moZe rezultirati strujnim udarom, poZarom i/ili ozbilinim
ozljedama.

UPOZORENIJE: ico0 . dopustite da

djeca, osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili psihickim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanje ili osobe
koje nisu upoznate s uputama da upotrebljavaju ovaj stroj,
a lokalni propisi mogu ograniciti dob rukovatelja.

Da biste smanjili opasnost od ozljede:

Izbjegavajte sluéajno pokretanje alata. Iskljucite sve
upravljace prije uklanjanja baterije. Osigurajte da je prekidac
u blokiranom ili iskljucenom poloZaju prije umetanja baterije.
Nosenje jedinica prstima za prekidac ili umetanje baterije

u jedinicu s ukljucenim prekidacem dovodi do nesreca.
Izbjegavajte opasno okruZenje — Ne upotrebljavajte
elektricne jedinice na vlaznim ili mokrim mjestima. Ne
upotrebljavajte jedinicu na Kisi.
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Upotrebljavajte zastitnu opremu. Uvijek nosite zastitu
ociju, masku s filtrom ako je rad prasnjav, protuklizna zastitna
obucu ili zastita sluha moraju se upotrijebiti u odgovarajucim
uvjetima.

Upotrijebite odgovarajucu jedinicu — Ne upotrebljavajte
jedinicu za neki drugi posao osim onog kojem je namijenjen.
Pregledajte podrudje prije uporabe jedinice. Uklonite sve
ostatke i tvrde predmete kao sto su kamenje, staklo, Zica itd. koji
moqu izazvati prasak, izbacivanje ili opCenito izazvati ozljedu ili
oStecenje tijekom rada.

Drzite djecu, promatrace i Zivotinje daleko od radnog
podrucja na minimalno 10 metara pri pokretanju ili uporabi
Jjedinice.

Odrzavajte jedinicu uz potrebnu brigu. DrZite jedinicu
¢istom za najbolje i sigurne radne znalajke. Slijedite upute za
odgovarajuce odrzavanje.

Budite oprezni— PaZljivo pratite Sto Cinite. Budite usredotoceni
na rad i paZljivi. Ne upotrebljavaijte jedinicu kada ste umorni.
Ne priblizavajte izlaz puhala o¢ima ili usima tijekom upotrebe.
Ne upotrebljavajte elektricni alat dok su u blizini druge osobe,
a osobito djeca ili kucni ljubimci.

Ne poseZite predaleko. Uvijek pazite na ravnotezu. Uvijek
osigurajte stabilnost. Tijekom rada hodajte, nemojte tréati.

Ne dodirujte pokretne opasne dijelove prije nego sto odspojite
bateriju i dok se pokretni opasni dijelovi potpuno ne zaustave.
Ako stroj zapocne neuobicajeno vibrirati, uklonite bateriju
iodmah ga provjerite.

Ne pokusavajte ocistiti zacepljenje u jedinici, a da prvo niste
uklonili bateriju.

Ne uranjajte nijedan dio jedinice u tekucinu.

Ne upotrebljavaijte jedinicu ako se prekidac ne ukljucuje
ili ne iskljucuje. Svaka jedinica kojom se ne moze upravijati
prekidacem predstavlja opasnost i mora se popraviti.

Ne dopustite da se ostaci usisu u ulaz puhala.

Ne usmjeravajte ispusni otvor jedinice prema sebi ili
promatracima.

Ne upotrebljavajte za ispuhivanje opasne prasine ili

u podrucjima u kojima zrak sadrzava opasnu prasinu kao sto je
ugljen, zrna ili drugi zapaljivi materijal.

Ne pokusavajte popraviti puhalo. Radi sigurnosti

i pouzdanosti proizvoda, sva podesavanja i popravke obavljajte
u oviastenim servisnim centrima.

Ne upotrebljavajte puhalo u plinovitim ili eksplozivnim
atmosferama. Motori u tim jedinicama obi¢no imaju iskre,
aiskre mogu zapaliti domove.

Nikada ne ostavljajte jedinicu da radi bez nadzora.
Iskljucite napajanje.

Uklonite bateriju prije spajanja cijevi.

Spremite jedinice koje nisu u upotrebi. Kada nije u uporabi,
Jjedinica se mora spremiti na suho, visoko i zaklju¢ano mjesto
izvan dosega djece.

Upute za kompatibilne baterije i punjace ukljucene su

u referencije u ovom priruéniku. Procitajte sve prirucnike

s uputama isporucene s baterijom ili punjacem. Procitajte sve
znakove opreza na punjacu i bateriji.

Prije podesavanja, zamjene pribora, servisiranja,
premjestanja ili spremanja jedinice odvojite bateriju

s puhala. Te preventivne mjere sigurnosti smanjuju rizik od
nehoticnog pokretanja elektri¢cnog uredaja.

Nosite évrstu obucu, dugacke hlace za vrijeme rada
stroja.

SACUVAJTE OVE UPUTE

Stalno prisutni rizici

Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. To
su:

Ostecenje sluha.

Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.

Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

SACUVAJTE OVE UPUTE
Punjadi
Punjaci tvrtke DEWALT ne zahtijevaju prilagodavanje
i projektirani su za $to jednostavniju upotrebu.

Zastita od elektri¢ne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li napon baterije naponu navedenom na
opisnoj oznaci. Takoder provjerite odgovara li napon vaseg
punjaca naponu gradske mreze.

Ovaj DEWALT punjac dvostruko je izoliran u skladu

@ sa smjernicom EN60335, stoga Zica uzemljenja nije
potrebna.

Ako je kabel napajanja oStecen, potrebno ga je zamijeniti

posebnim kabelom dostupnim putem ovlastenog servisa tvrtke
DEWALT.

Zamjena strujnog utikaca (samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.

A UPOZORENJE: .. prikliucak uzemljenja

nije potrebno nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utikac¢ dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Upotreba produznog kabela

Produzni kabel upotrijebite samo ako je to neizbjezno.
Upotrijebite odobreni produzni kabel koji je pogodan za ulaznu
snagu vaseg punjaca (pregledajte Tehnicke podatke). Najmanja
debljina vodica je 1 mm? a najveca duljina je 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.
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Vazne sigurnosne upute za sve punjace baterija
SACUVAJTE OVE UPUTE: Ovaj priru¢nik sadrzi vazne upute
o sigurnosti i upotrebi kompatibilnih punjaca (pregledajte
Tehnicke podatke).
Prije upotrebe punjaca procitajte sve upute i oznake upozorenja
na punjacu, bateriji i proizvodu koji koristi bateriju.

A\ UPOZORENIJE: 0,205t stinos

udara. Ne dopustite da u punjac dospije bilo kakva
tekucina. MoZe doci do strujnog udara.

UPOZORENIJE: s cso.ciomoupores

sklopke na diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.

0P R EZ .. Rizik od opeklina. Da biste smanjili rizik od

oZljede, punite samo punjive baterije tvrtke DEWALT. Ostale
vrste baterija mogu prsnuti te uzrokovati tjelesne ozljede
i materijalnu Stetu.

OP R EZ : Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se

ne bi igrala uredajem.

NAPOMENA: oo seime

strani predmeti mogu uzrokovati kratki spoj izlozenih
kontakata u punjacu dok je punjac prikljucen u elektricno
napajanje. Elektricno vodljivi strani predmeti kao sto su,
izmedu ostalih, celicna vuna, aluminijska folija ili bilo
kakve naslage metalnih Cestica, moraju se drzati podalje
od otvora punjaca. Punjac uvijek iskljucite iz elektri¢cnog
napajanja ako baterija nije postavljena. Punjac prije
Ciscenja iskljucite iz napajanja.

Bateriju NE POKUSAVAJTE puniti punjacima koji nisu

navedeni u ovom prirucniku. Punjac je predviden samo za

odredeni tip baterije.

Ovi punjaci predvideni su samo za punjenje DEWALT

punjivih baterija. Bilo kakva druga upotreba moze rezultirati

poZarom ili strujnim udarom.

Punjac¢ ne izlazite snijegu ni kisi.

Dok punjaé izvlacite iz uti¢nice, ne povlacite za kabel,

nego za utikac. Time smanjujete mogucnost oStecivanja

utikaca ili kabela.

Pobrinite se da kabel ne bude postavljen tako da se na

njega moZe nagatziti, zaplesti o njega ili ga ostetiti na

bilo koji nacin.

Ne upotrebljavajte produzne kabele osim ako je to

neizbjezno. Nepravilna upotreba produznih kabela moze

rezultirati opasnoscu od poZara ili strujnog udara.

Na punjac ne stavljajte nikakve predmete, a sam

punjac ne postavljajte na mekanu povrsinu koja bi

mogla blokirati otvore za prozracivanje i uzrokovati

prekomjerno zagrijavanje unutrasnjosti. Punjac postavite

podalje od bilo kakvog izvora topline. Punjac se prozracuje kroz

otvore na vrhu i dnu kucista.

A
A

Punja¢ ne upotrebljavajte ako su kabel ili utikac osteceni-
odmabh ih zamijenite.

Punjac ne upotrebljavajte ako je primio snaZan udarac,
ako je ispusten na tlo ili ako je ostecen na bilo koji nacin.
Predajte ga u oviasteni servis.

Punjac ne rastavljajte. Ako je potrebno servisiranje

ili popravak odnesite ga u ovlasteni servis. Nepravilno
sastavljanje moze rezultirati poZarom ili strujnim udarom.

Ako se kabel napajanja osteti, odmah ga treba zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servisni predstavnik ili podjednako
kvalificirana osoba radi izbjegavanja opasnosti.

Prije bilo kakvog ciscenja punjac odvojite od elektricne
mreZe. Na ovaj ce se nacin smanijiti opasnost od strujnog
udara. Uklanjanje baterije nece smanjiti ovu opasnost.

NE pokusavajte medusobno povezativise punjaca.

Punjac je projektiran za rad sa standardnom elektricnom
mreZom u kuéanstvu od 230 V. Ne pokusavajte
upotrebljavati uz neki drugi napon. Ovo se ne odnosi na
automobilske punjace.

Punjenje baterije (sl. D)

1. Punjac prikljucite u odgovarajucu elektri¢nu uti¢nicu prije
umetanja baterija.

2. Umetnite bateriju 5 u punjac pazeci da se potpuno ucvrsti
u svom polozaju. Crvena lampica (punjenja) neprekidno ¢e
treperiti, $to znaci da je punjenje zapocelo.

3. Dovrdetak punjenja bit ¢e naznacen ravnomjernim
svijetlienjem crvene lampice. Baterija je potpuno napunjena
i moze se odmah koristiti ili ostaviti u punjacu. Kako
biste izvadili bateriju iz punjaca, drzite pritisnut gumb za
oslobadanje © na bateriji.

NAPOMENA: Litij ionske baterije prije prve upotrebe potpuno
napunite za maksimalnu ucinkovitost i vijek trajanja.

Upotreba punjaca
/a status punjenja baterije pregledajte donju tablicu.

Pokazivaci punjenja

W] Punjenje _——— E

B | Potpuno napunjeno @
Odgoda u slucaju vruce ili hladne _ ‘ B:
baterije.*

*Crveno svjetlo nastavit ¢e treperiti, no Zuta indikatorska
lampica ravnomjerno ce svijetliti kada je ova funkcija aktivna.
Kada baterija postigne odgovarajucu temperaturu, Zuta
lampica ¢e se iskljuciti, a punjac ¢e nastaviti s punjenjem.
Kompatibilni punjac(i) nece puniti neispravnu bateriju. Punjac ¢e
uputiti na neispravnu bateriju tako $to nece svijetliti.
NAPOMENA: To moZe predstavljati i problem s punjacem.
Ako punja¢ naznacuje problem, odnesite punjac i bateriju na
testiranje u ovlasteni servis.
Odgoda u slucaju vruce/hladne baterije

Ako punjac detektira da je baterija prevruca ili prehladna,
automatski se aktivira odgoda u slucaju vruce ili hladne
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baterije, koja odgada punjenje sve dok baterija ne postigne
odgovarajucu temperaturu. Punjac¢ se potom automatski
prebacuje u nacin punjenja baterije. Ova znacajka omogucuje
produljenje vijeka trajanja baterije.

Hladna baterija puni se sporije od tople. Baterija ¢e se

puniti sporije tijekom cijelog ciklusa punjenja i nece postici
maksimalnu brzinu punjenja ¢ak ni kada se zagrije.

Punja¢ DCB118 opremljen je ugradenim ventilatorom za
hladenje baterije. Ventilator ¢e se automatski ukljuciti u slucaju
potrebe. Punjac ne koristite ako ventilator nije ispravan ili ako
su ventilacijski otvori zacepljeni. Pazite da predmeti ne upadnu
u punjac.

Sustav elektronicke zastite

XR litij-ionske baterije opremljene su sustavom elektronicke
zastite koji ih Stiti od preopterecenja, pregrijavanja

i prekomjernog praznjenja.

Alat ce se automatski iskljuciti ako se aktivira sustav elektronicke
zastite. U tom slucaju stavite litij-ionsku bateriju u punjac

i pricekajte da se potpuno napuni.

Montaza na zid

Ovi punjaci predvideni su za postavljanje na zid te na stol ili
radnu povrdinu u uspravnom poloZaju. U slu¢aju postavljanja

na zid postavite punjac blizu strujne uti¢nice te dalje od kutova

i drugih prepreka koje mogu zaprijeciti protok zraka. Poledinu
punjaca upotrijebite kao predlozak za oznacavanje polozaja
vijaka na zidu. Cvrsto postavite punja¢ pomocu vijaka za knauf
(kupuju se zasebno) najmanje duljine 25,4 mm i promjera glave
7-9 mm i zategnite ih do optimalne dubine tako da oko 5,5 mm
bude iznad povrsine. Poravnajte utore na poledini punjaca

s vijcima i potpuno ih zahvatite utorima.

vev 7

Upute za CiS¢enje punjaca

A\ UPOZORENIJE: opesnost odsirino

udara. Prije bilo kakvog cis¢enja punjac iskopcajte

iz uticnice. Necistoca i masnoca s vanjske strane punjaca
moqu se ukloniti kroom ili mekanom nemetalnom cetkom.
Ne koristite vodu ili bilo kakve otopine za ¢is¢enje. Ne
dopustite da bilo kakva tekucina prodre u unutrasnjost
alata. Nijedan dio alata ne uranjajte u tekucinu.

Akumulatorske baterije

Vazne sigurnosne upute za sve baterije

Tijekom narucivanja zamjenskih akumulatora svakako navedite
kataloski broj i napon.

Isporucena baterija nije potpuno napunjena. Prije upotrebe
baterije i punjaca procitajte sigurnosne upute. Zatim slijedite
upute za punjenje.

PROCITAJTE SVE UPUTE

Baterije ne punite i ne koristite u eksplozivnim
okruZenjima, na primjer u blizini zapaljivih tekucina,
plinovaiili prasine. Umetanje ili uklanjanje baterije iz punjaca
moZe zapaliti prasinu ili pare.

Bateriju nemojte nasilno gurati u punjac. Nikad ni na
koji nacin ne mijenjajte bateriju kako bi odgovarala

nekompatibilnim punjaéima jer moZe doci do njezinog
pucanja i ozbiljnih tjelesnih ozljeda.

Baterije punite isklju¢ivo DEWALT punjacima.

NEMOJTE prskati ni uranjati u vodu ili druge tekucine.

Alat i bateriju ne Cuvajte i ne koristite na lokacijama gdje
bi temperatura mogla porasti preko 40 °C (npr. unutar
alatnica ili metalnih objekata tijekom ljeta).

Ne spaljujte bateriju ¢ak ni ako je ozbiljno ostecena ili
potpuno istrosena. Baterije i akumulatori mogu eksplodirati
u vatri. Tijekom gorenja litij-ionske baterije stvaraju se otrovni
plinovi i materijali.

Ako sadrZaj baterije dode u kontakt s koZom, zahvacenu
povrsinu koZze odmah isperite blagim sapunom i teku¢om
vodom. Ako baterijska tekucina dospije u oci, otvoreno oko
ispirite vodom najmanje 15 minuta ili do prestanka iritacije.
Ako je potrebna lijecnicka pomoc, elektrolit baterije sastoji se od
mjesavine tekuc¢ih organskih karbonata i litijevih soli.

Sadrzaj otvorene baterijske celije moZe uzrokovati
iritaciju disnih putova. Omogucite dotok svieZeg zraka. Ako
se simptomi nastave, potraZite lije¢nicku pomoc.

A UPOZORENJE::.... opeklina. Baterijska

tekucina mozZe biti zapaljiva ako se izloZi iskrenju ili
plamenu.

A UPOZORENJE: ... kojeg razloga

ne pokusavajte otvarati bateriju. Ako je baterija napuknuta
ili ostecena, ne stavljajte je u punjac. Bateriju nemojte
pritiskati, ispustati na tlo ili ostec¢ivati. Ne upotrebljavajte
akumulator ili punjac ako je primio ozbiljan udarac,
ispusten na tlo, pregaZen ili oStecen na bilo koji nacin (npr.
probijen cavlom, udaren Cekicem, nagazen). Moze doc¢i

do strujnog udara. Ostecene baterije potrebno je vratiti
ovlastenom servisu radi recikliranja.

A UPOZORENJE: opasncstodposara

Pazite da pri pohrani ili prenosenju baterija njezini
kontakti ne dodu u dodir s metalnim predmetima.
Na primjer, ne stavijajte baterije u torbe, dZepove, kutije
salatima, ladice i sl. u kojima se mogu nalaziti Cavli, vijci,
kljucevi itd.

A OP R EZ .. Kad se ne koristi, alat polozite na

stabilnu povrsinu gdje nece postojati opasnost

od njegovog prevrtanja ili pada. Neki alati s velikim
baterijama mogu uspravno na njima stajati, ali mogu se
lako prevrnuti.

Transport

A UPOZORENIE: opasnostodposara

Transport baterija moZe uzrokovati poZar ako kontakti
baterije dodu u dodir s materijalom koji provodi struju.
Pri transportu baterija pazite da kontakti budu zasticeni
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i dobro izolirani od materijala s kojima bi mogli doci u dodir
i koji bi mogli uzrokovati kratki spoj. NAPOMENA: Litij-
fonske baterije ne smiju se stavijati u prijavijenu prtljagu

u zracnoj luci.

Baterije tvrtke DEWALT uskladene su sa svim vazedim propisima
o transportu navedenima u industrijskim i pravnim standardima,
koji obuhvacaju Preporuke UN-a o transportu opasnih
proizvoda, Propise o opasnim proizvodima Medunarodnog
udruzenja za zra¢ni transport (IATA), Medunarodne propise

o pomorskom prijevozu robe (IMDG) i Europski sporazum

o medunarodnom cestovnom prijevozu robe (ADR). Litij-ionske
Celije i baterije testirane su u skladu s odjeljkom 38.3 Preporuka
UN-a o transportu opasnih proizvoda (priru¢nik s testovima

i kriterijima).

U vecini se slucajeva posiljka s baterijom tvrtke DEWALT ne
mora klasificirati kao potpuno regulirani opasni materijal klase

9. Najcesce se samo posilike koje sadrze litij-ionsku bateriju
nazivnih vrijednosti visih od 100 vat-sati (Wh) moraju slati kao
potpuno regulirana posiljka klase 9. Sve litij-ionske baterije imaju
oznaku vat-sati (Wh). Nadalje, zbog sloZenosti propisa, DEWALT
ne preporucuje samostalno slanje litij-ionskih baterija zracnom
postom, bez obzira na oznaku vat-sati. Posiljke alata s baterijama
mogu se slati zratnom postom ako oznaka vat-sati nije visa od
100 Wh.

Bez obzira na to smatra li se posiljka izuzetom ili potpuno
reguliranom, odgovornost posiljatelja je provjeriti najnovije
propise o pakiranju, oznacavanju i dokumentiranju.

Informacije navedene u ovom odjeljku priru¢nika iznesene

su u dobroj vjeri i smatraju se to¢nima u trenutku stvaranja
dokumenta. Medutim, ne pruzaju se nikakva izri¢ita ni
implicirana jamstva. Odgovornost je kupca da svoje aktivnosti
uskladi s vazecim propisima.

Transport FLEXVOLT™ baterije

DEWALT FLEXVOLT™ baterija podrZava dva nacina rada:
Upotreba i Transport.

Nacin upotrebe: FLEXVOLT™ baterija sama po sebi ili

u proizvodu od 18 V funkcionira kao baterija od 18 V. Kada je
FLEXVOLT™ baterija u proizvodu od 54 V ili 108 V (dvije baterije
od 54 V), radi kao baterija od 54 V.

Transportni nacin: Kada je za FLEXVOLT™ bateriju pricvri¢en
Cep, baterija je u transportnom nacinu. Pri transportu postavite
cep.

Kada je u transportnom nacinu,
nizovi Celija nisu elektricki
povezani s baterijom. Rezultat su
3 baterije nizih vat-sati (Wh)

u usporedbi s 1 baterijom visih vat-sati. Ove 3 baterije niZih vat-
sati mogu izuzeti cijeli komplet od nekih propisa koji se
primjenjuju na baterije visih vat-sati.

Na primjer, transportni
Wh je 3 x 36 Wh, Sto znaci

Primjer oznaka (upotreba i transport)
3 baterije, svaka od 36 Wh.
Oznaka Wh u upotrebi

(3% Use: 108 Wh
()€ Transport:3x36 Wh
moze biti 108 Wh

(podrazumijeva se 1 baterija).

Preporuke za pohranu
1. Bateriju je najbolje pohraniti na hladnom i suhom mjestu
koje nije izlozeno izravnom suncevom svjetlu, prevelikoj
toplini i hladnodi. Za optimalne performanse i vijek trajanja,
baterije Cuvajte na sobnoj temperaturi dok nisu u upotrebi.
2. Za dulju pohranu baterije preporucljivo ju je potpuno
napuniti i pohraniti na hladnom, suhom mjestu izvan
punjaca.
NAPOMENA: Bateriju nemojte pohranjivati ako je potpuno
ispraznjena. Bateriju prije upotrebe treba ponovo napuniti.

Oznake na punjacu i bateriji

Osim ilustracija u ovom priru¢niku, na punjacu i bateriji mogu se
nalaziti sliedece oznake:

Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

Vrijeme punjenja pronaci ¢ete u odjeliku Tehnicki
podaci.

Ne dodirujte elektricki vodljivim predmetima.

Ne punite oStec¢ene baterije.

Ne izlazite vodi.

Odmah zamijenite oStecene kabele.

Punite samo pri temperaturama izmedu 4 “Ci 40 °C.

r il
ﬁ Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

Rabljene baterije bacajte vodedi racuna o okoliSu.

LI-ION
> Baterije tvrtke DEWALT punite samo predvidenim
pcexxxv  DEWALT punjacima. Punjenje baterija koje nije

proizvela tvrtka DEWALT punjacem tvrtke DEWALT
moze uzrokovati eksploziju baterije i opasne
situacije.

“

N %" Bateriju nemoijte spaljivati.

C:)_’ UPOTREBA (bez transportnog ¢epa). Primjer: Wh je
108 (1 baterija od 108 Wh).

> TRANSPORT (s ugradenim transportnim ¢epom).
Primjer: Wh oznaka je 3 x 36 (3 baterije od 36 Wh).
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Vrsta baterije

Model DCMBL562 radi s baterijama napona 18 V.

Mogu se upotrijebiti sljedece baterije: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB189,
D(CB546, DCB547, DCB548. Za dodatne informacije pregledajte
Tehnicke podatke.

Sadrzaj paketa

U paketu se nalazi:

1 Puhalo

1 Cijev

1 Koncentrator

1 Litij-ionski baterijski ulozak (modeli C1, D1, L1, M1, P1, 51, T1,
X1,Y1)

2 Litij-ionska baterijska uloska (modeli C2, D2, L2, M2, P2, S2,
12, X2,Y2)

3 Litij-ionska baterijska uloska (modeli C3, D3, L3, M3, P3, S3,
T3,X3,Y3)

1 Priru¢nik s uputama

NAPOMENA: Akumulatori, punjaci i kompleti ne isporucuju
se s modelima serije N. Akumulatori i punjaci ne isporucuju se
s modelima serije NT. B modeli ukljuc¢uju Bluetooth® baterije.

NAPOMENA: RijeC i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni
znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth® SIG, Inc. i svaka upotreba
takvih oznaka od strane tvrtke DEWALT je pod licencijom.
Ostali trgovacki znakovi i trgovacki nazivi pripadaju njihovim
odgovarajucim vlasnicima.

Alat, dijelove i pribor provjerite radi mogucih oStecenja nastalih
tiiekom transporta.

Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

[:Ii] Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

Koristite zastitu za oci.
Koristite zastitu za sluh.

‘ — \ Iskljucite alat. Prije odrZavanja i popravaka
@Q @ izvadite bateriju iz alata.

°
IR

Alat ne izlazite kisi ni visokoj vlazi i nemojte ga
ostavljati vani kad pada kisa.

Promatracima ne dopustite da budu u blizini.

b Zajamcena zvucna snaga prema direktivi
97 s 2000/14/EZ.

Polozaj datumske oznake (sl. A)

Datumska oznaka 11, koja sadrZi i godinu proizvodnje, ispisana
je na kucistu.

Primjer:
2019 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)

A\ UPOZORENIJE: ycosne e

elektricni alat ili bilo koji njegov dio. MoZe doc¢i do ostecenja
ili ozljeda.

Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje

Rucica blokade brzine

Glavni rukohvat

Cijev

Baterija

Tipka za oslobadanje baterije

Koncentrator

N O i1 A WN =

Namjena

Ovaj uredaj projektiran je za profesionalne radove cis¢enja
i otpuhivanja.

NE upotrebljavajte u vlaznim uvjetima ili u blizini zapaljivih
tekucina ili plinova.

Ova puhala profesionalni su elektri¢ni alati.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan

korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujucii djecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili
znanja, osim ako ih osoba zaduzena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE

A UPOZORENJE: «aso viste smanjili

opasnost od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja

ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

A UPOZORENJE: Upotrebljavajte iskljucivo

DEWALT baterije i punjace.

Sastavljanje cijevi za puhanije (sl. B)

A UPOZORENJE: . upotrebljavajte puhalo

bez ucvricene cijevi. Nikada ne poseZite dolje u kuciste kroz
otvor cijevi.
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A UPOZORENJE: Uvijek uklonite bateriju

kada ostavljate puhalo bez nadzora ili kada ga spremate,
provjeravate, podesavate, Cistite ili radite na njemu.

1. Da biste pri¢vrstili cijev puhala 4 na elektri¢nu glavu,
poravnajte klin @ elektri¢ne glave s udubljenjem @ na
otvoru cijevi puhala prema prikazu na sl. B.

2. Gurnite cijev puhala na elektri¢nu glavu dok se blokada
cijevi ne ucvrsti na cijevi puhala i dok ne zacujete zvuk klika.

3. Povucite cijev da osigurate da je ¢vrsto sjela na mjesto.

4. Da biste uklonili cijev, umetnite odvijac¢ u otvor za deblokadu
10 na bocnoj strani cijevi puhala. Pritisnite jeziCac iznutra
i povucite cijev da biste je uklonili.

Sastavljanje koncentratora (sl. C)
Upotrijebite priklju¢ak koncentratora 7 da biste protok zrak
naciljali u uze podrucje.
1. Poravnajte koncentrator 7 sa sklopom cijevi prema prikazu
nasl. C.
2. Gurnite koncentrator 7 u cijev 4.
3. Pritisnite dolje dok se jezicci 41 na obje strane cijevi
ne ucvrste u otvore za blokadu 12 na obje strane
koncentratora 7.
4. Povucite koncentrator 7 da biste osigurali njegovo
ucvrscivanje.
5. Da biste uklonili koncentrator 7, pritisnite jezi¢ce 11
i izvucite koncentrator 7 iz cijevi.

Umetanje i uklanjanje baterije iz alata (sl. D)

A UPOZORENJE: Prije uklanjanja il

ugradnje baterije osiqurajte da je rucica blokade brzine
2 uiskljucenom poloZaju da biste sprijecili aktiviranje
prekidaca.

NAPOMENA: Pobrinite se da baterija 5 bude potpuno

napunjena.

Umetanje baterije u rukohvat alata
1. Bateriju ‘5 poravnajte s vodilicama u rukohvatu alata (sl. D).
2. Gurnite ga u rukohvat tako da se dobro ucvrsti u svom
leZistu, pri ¢emu se Cuje "klik".
Uklanjanje baterije iz alata
1. Pritisnite tipku za oslobadanje @ i bateriju ¢vrstom kretnjom
izvucite iz rukohvata alata.
2. Bateriju umetnite u punjac kako je opisano u ovom
priru¢niku u odjeljku koji se odnosi na punjac.

Baterije s pokazivacem energije (sl. D)

Neke DEWALT baterije opremljene su pokazivacem koji se sastoji
od triju zelenih LED lampica koje pokazuju preostalu energiju.
Za aktivaciju mjeraca drZite pritisnut gumb mjeraca goriva 13.
Tri zelene LED lampice ce se ukljuciti i naznaciti razinu preostale
energije. Kada je razina energije u bateriji ispod upotrebljive
razine, pokazivac se nece ukljuciti, a bateriju ¢e biti potrebno
dopuniti.

NAPOMENA: Mjerac je samo indikacija preostale energije

u bateriji. Nije indikator funkcioniranja alata te je podlozan
varijacijama, ovisno o komponentama proizvoda, temperaturi
i radnoj primjeni.

UPOTREBA
Upute za upotrebu

A\ UPOZORENIJE: s scpisoonae

sigurnosnih uputa i vazecih propisa.

UPOZORENJE: «ato viste smanjili

opasnost od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja

ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno uklju¢ivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

UPOZORENJE: . upotrebljavajte puhalo

bez ucvrscene cijevi. Nikada ne poseZite dolje u kuciste kroz
otvor cijevi.

UPOZORENJE: Uvijek gurnite prekidac

deblokade u blokirani poloZaj i uklonite bateriju u sliede¢im
slucajevima:
- Ostavili ste puhalo bez nadzora.
- Priprovjeri, podesavanju, ¢iscenju ili radu na
puhalu.

A

A

Pravilan polozaj ruku (sl. A, E)

A\ UPOZORENJE: os s smanjioposnos

od ozbiljnih ozljeda, UVIJEK koristite prikazan pravilan
poloZaj ruku.

A\ UPOZORENJE: o5 s smanjioposnos

od ozbiljnih ozljeda, UVIIEK Cvrsto pridrZavajte kao mjeru
opreza u slucaju nagle reakcije.
Pravilan polozaj ruku zahtjeva da jednom rukom drzite glavni
rukohvat 3.

Ukljucivanje (sl. A, F)

A OP R EZ : Ispusni otvor uredaja ne usmjeravajte

prema sebi ni prema drugim osobama.

A OP R EZ : Uvijek rabite zastitne naocale. Ako radite

u prasnjavim uvjetima, nosite masku s filtrom. Preporucuje

se uporaba rukavica, dugih hlaca i otporne obuce. Dugu

kosu i labavu odjecu drZite podalje od pokretnih dijelova.
Da biste ukljucili puhalo, osigurajte da je rucica blokade
brzine 2 u isklju¢enom poloZaju, a zatim pritisnite prekidac
okidaca 1.
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Da biste blokirate puhalo, povucite natrag ruc¢icu blokade
brzine 2 prema prikazu na slici F. Puhalo radi na ve¢im
brzinama kako se rucica pomice dalje. Rucica blokade brzine
takoder se moze gurnuti naprijed da bi se pokrenulo puhalo
tako da se prvo ne mora pritisnuti prekida¢ okidaca.

Da biste iskljucili puhalo, pustite prekidac okidaca @ ili
povucite natrag rucicu blokade brzine i vratite je u iskljuceni
poloZaj.

ODRZAVANJE

Ovaj elektri¢ni alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz
minimalno odrZavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba
ovisi o pravilnom odrzavanju i redovitom cis¢enju.

A UPOZORENJE: «axo viste smanjili

opasnost od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja

ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

Punjac i baterija ne mogu se servisirati.

O

e

Podmazivanje
Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanije.

o

Ciscenje

A U P OZ OR ENJE: i 2 1uiisie ispuhnite

suhim zrakom ¢im primijetite nakupljanje necisto¢a oko
ventilacijskih otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka
nosite zastitu za ocii odobrenu masku protiv prasine.

UPOZORENJE: . ciscenje nemetalnih

dijelova alata nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge
jake kemikalije. Te kemikalije mogu Stetiti materijalima
upotrijeblienima u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo
krpu natopljenu vodom i blagim sapunom. Ne dopustite
da ikakva tekucina prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio
alata ne uranjajte u tekucinu.

Cis¢enje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

A

Dodatni pribor

A UPOZORENJE: :...c:. pribori koji nisu

u ponudi tvrtke DEWALT nisu ispitani s ovim proizvodom,
upotreba ovakvog pribora uz ovaj alat moZze biti opasna.
Da biste smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj alat rabite
iskljucivo dodatni pribor koji preporucuje tvrtka DEWALT.

Od lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovarajucim
dodacima.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
E oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.
W inodi baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potrosnje sirovina i oCuvanja prirodnih
resursa. Elektri¢ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno

lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Punjiva akumulatorska baterija
Bateriju napunite kad izgubi snagu na zadacima koji su dotad
bili s lako¢om obavljani. Po isteku vijeka trajanja odlozite vodeci
racuna o okolidu:
Bateriju potpuno ispraznite, a zatim je izvadite iz alata.
Litij-ionske celije mogu se reciklirati. Predajte ih vasem
prodavacu ili u lokalno srediste za recikliranje. Prikupljene
baterije bit ce reciklirane ili pravilno zbrinute.
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JAMSTVENA 1ZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko e se
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osiqurano servisno
odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravijan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produzuje
za trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom

.

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvornickog sklapanja

i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greSkom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
1. Ostecena i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koriStenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00385(0)1 3734 791
T:00385(0)9 137 33 000

F: 00385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.0.
Ro¢ka 39, 52440 POREC

T:00 385 (0) 52 438 297

F: 00385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.htm!

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: 438551217118

M: 098211784

F: 438551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullousiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 0038595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T:00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA
T: 00385 (0) 21 220 022

M: 00 385 (0) 21 221 122

F: 00385 (0) 21220 022

servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB
T:00385 (0)1 66 22 820

T:00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 16622823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0)47 636311

F:00385(0) 476363 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.0.

Pere Devcica 23, 10290 ZAPRESIC
T:+385 13357496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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AKSIJALNI DUVAC
DCMBL562

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od

najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DCMBL562
Napon Ve 18
Tip 1
Tip baterije Litijum-jonska
Brzina vazduha Km/h 200
Zapremina vazduha (FM 450
Nivo zvucne snage Lo 95 dBA
K (odstupanja za zadati nivo buke) K, 1,7 dBA
Nivo zvucne snage L, 88 dBA
K (odstupanja za zadati nivo buke) K. 2,5 dBA
Garantovani nivo zvucne snage Lo 97 dBA
TeZina (bez baterije) kg 3,1kg

Ukupne vrednosti za buku i/ili vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema
EN 50636-2-100:2014:

Emisiona vrednost vibracija ay, = m/s? <25
Odstupanje K = m/s? 1,5

Emisioni nivo vibracija i/ili buke naveden u ovoj informaciji
izmeren je prema standardizovanom postupku iz
EN50636-2-100 i moze se koristiti za uporedivanje alata. Moze se
koristiti za preliminarnu procenu izlozenosti.

A UPOZORENJE: oesioisorcmsons i

vibracija i/ili buke vaZi za glavne primene alata. Medutim,
ako se alat koristi za druge primene, sa drugim priborima

ili ako je lose odrZavan, emisiona vrednost vibracija i/ili
buke se moZe razlikovati. To moZe znacajno povecatinivo
izlaganja u ukupnom periodu rada.

Procena nivoa izloZenostivibracijama i/ili buci takode treba
da uzme u obzir vreme kada je alat iskljucen i kada radi

u praznom hodu. To moZe znacajno smanijiti nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.

Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija i/ili buke kao $to su:
odrzavanje alata i pribora, odrzavanje ruku toplim
(relevantno za vibracije), organizacija radnih uzoraka.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

q

Aksijalni duva¢
DCMBL562

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017

i EN 50636-2-100:2014. 2000/14/EC, aneks VV DEKRA sertifikacija
B.V. Meander 1051/ P.O. Box 5185 6825 MJ ARNHEM /

6802 ED ARNHEM Holandija

ID br. ovlas¢enog tela: 0344

Ly, (izmeren nivo zvu¢nog 88 dB(A) K= 2,5 dB(A)

L,y (garantovana zvucna snaga) 97 dB(A)

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU

i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na
sledecoj adresi ili ih potraZite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije DEWALT.

e

Markus Rompel

Potpredsednik za inZzenjering, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-Stralse 11,
D-65510, Idstein, Nemacka

30.10.2019

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku
signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim
simbolima.

A\ OPASNOST: v1cceno neposeano pusn

situaciju koja Ce, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

UPOZORENJE: v1s..cnaporenciano

opasnu situaciju koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati
smrt ili ozbiljnu povredu.

0P R EZ : Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju

koja moZe, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

A

A
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Baterije Punjadi/vremena punjenja (u minutima)
Kat. br. Vi Ah  Tezina (kg) | DCB104 | DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
D(B547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
D(B548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
D(B181 18 15 0,35 2 70 45 35 2 22 22 45
D(B182 18 40 061 60/40%* 185 120 100 60 60/40%* 60 120
D(B183/B 18 2,0 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/8 18 50 0,62 75/50%% 240 150 120 75 75/50%% 75 150
D(B185 18 13 035 2 60 40 30 22 22 22 X
D(B187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
D(B189 18 4,0 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Datumska Sifra 2018114758 ili kasnije
**Datumska Sifra 201536 ili kasnije

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne

odnosi na telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne,
moZe dovesti do materijalne Stete.

A Oznacava opasnost od elektricnog udara.

A Oznacava opasnost od poZara.

VAZNA SIGURNOSNA
UPUTSTVA

PROCITAJTE SVA UPUTSTVA PRE UPOTREBE
OVOG UREDAJA

Kada koristite ovaj uredaj, uvek sledite osnovne bezbednosne mere
opreza, ukljucujuci sledece:

A\ UPOZORENIJE: 2. onjsone opasnos

od poZara, elektri¢cnog udara i povrede:
Ne ostavljajte aparat kada je prikljucen na
izvor napajanja. Skinite punjivu bateriju kada nije
u upotrebii pre servisiranja.
Ne koristite na vlaznim povrsinama. Ne izlaZite kisi.
Skladistite u zatvorenim prostorijama.
Ovaj uredaj se ne sme koristiti kao igracka.
Neophodna je paznja kada se koristi od strane ili blizu
dece.
Koristite ovaj aparat SAMO kao sto je opisano
u ovom uputstvu. Koristite samo preporucene pribore.
Ne koristite ovaj uredaj ako pokazuje znake
kvarova na bilo koji nacin. Ako uredaj ne radi
pravilno, ili je ispusten iz ruke, oStecen, ostavljen vani ili
ispusten u vodi, onda ga odnesite u ovlasceni servis.
Ne dodirujte uredaj viaznim rukama.

Ne stavljajte predmete u otvore aparata. Ne
koristite aparat sa blokiranim otvorom; odrzavajte

¢istim od prasine, paperja, kose ili bilo Sta $to moze
smanyjiti protok vazduha.

Drzite kosu, labavu odecu, prste i sve delove tela dalje
od otvora i pokretnih delova.

Iskljucite sve kontrole pre iskopcavanja iz elektricne
struje.

Budite narocito paZljivi kada Cistite stepenice.

SACUVAJTE OVA
UPUTSTVA

Dodatna sigurnosna uputstva

A

A

A

UPOZORENJE: .. koriscenju elektricnog

pribora moraju se uvek postovati osnovne bezbednosne
mere predostroZnosti kako bi se smanjila opasnost od
poZara, elektricnog udara i telesnih povreda, ukljucujuci
i sledece.

UPOZORENJE: Procitajte sva bezbednosna

upozorenja i uputstva. Nepostovanje upozorenja
i uputstava moZe izazvati elektricni udar, poZar i/ili ozbilinu
povredu.

UPOZORENJE: 1is e oo deci

osobama sa smanjenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja ili
osobama koje nisu upoznate sa ovim uputstvima da koriste
ovu masinu, lokalni propisi mogu da ogranicavaju starost
operatera.

Za smanjivanje opasnosti od povreda:

Izbegnite sluéajno pokretanje. Iskijucite sve kontrole
pre vadenja punjive baterije. Uverite se da je prekidac

u zakliu¢anom ili iskljucenom stanju pre umetanja punjive
baterije. Nosenje uredaj s vasim prstom na prekidacu ili
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umetanje punjive baterije u uredaj s uklju¢enim prekidac
izaziva nezgode.

Izbegavajte opasna okruZenja — Ne koristite elektricne
uredaje u vliaznim i mokrim mestima. Ne koristite uredaj na Kisi.
Nosite zastitnu opremu. Nosite uvek zastitu za ocj, masku sa
filterom ako radite u prasnjavim uslovima, neklizajuce zastitne
cipele ili zastitu za sluh za odgovarajuce uslove.

Koristite pravilan uredaj — Ne koristite ovaj uredaj za bilo koji
drugi posao osim onog za koji je namenjen.

Pregledajte podrudje pre upotrebe uredaja. Uklonite sve
otpatke i tvrde predmete kao Sto je kamenje, staklo, Zice, itd., koji
moqu rikosetirati, biti odbaceni ili na drugi nacin prouzrokovati
povrede ili ostecenja tokom rada.

Drzite decu, posmatrace i Zivotinje dalje od radnog
podrucja, najmanje 10 metara prilikom pokretanja ili rada

s uredajem.

Pravilno odrzavaijte uredaj. Odrzavajte uredaj ¢istim za
najbolje i najbezbednije performanse. Sledite uputstva za
pravilno odrZavanje.

Budite pazljivi - Gledajte sta radite. Razmisljajte
zdravorazumno. Ne radite s uredajem ako ste umorni.

Ne stavljajte izlaz duvaca blizu ociili usi prilikom rada.

Ne ukljucujte masinu dok se u blizini nalaze drugi ljudi,

a narocito deca ili ku¢ni ljubimci.

Ne posezite van domasaja. OdrZavajte ravnoteZu u svakom
trenutku. Uvek stojite bezbedno. Hodajte, nikada nemaojte trcati.
Ne dodirujte pokretne opasne delove pre nego Sto odvojite
masinu od baterije i dok se pokretni opasni delovi ne

zaustave kompletno.

Ako masina pocne da vibrira nenormalno, izvadite punjivu
bateriju i odmah proverite.

Ne pokusavajte otpusavanje uredaja bez da ste prvo

uklonili bateriju.

Ne potapajte bilo koji deo uredaja u tecnost.

Ne koristite uredaj ako prekidac¢ ne moZe da se ukljuci ili
iskljuci. Uredaj koji se ne moZe kontrolisati putem prekidaca je
opasan i mora se popraviti.

Ne dozvolite da otpad bude usisan u usisu duvaca.

Ne usmeravajte izduvni deo prema sebi ili prisutnim licima.

Ne koristite duvaca za duvanje eksplozivne prasine, ili

u podrucjima gde vazduh sadrzi eksplozivnu prasinu kao $to je
ugalj, Zitarica ili drugi zapaljiv materijal.

Ne pokusavajte da popravljate duvac. Da bi se osigurala
bezbednost i pouzdanost proizvoda, popravke, odrzavanje

i podesavanja treba da obavljaju ovlasceni servisni centri.

Ne koristite duvac u gasovitim ili eksplozivnim
atmosferama. Motori u ovim uredajima obicno bacaju iskre

i te iskre mogu da upale isparenja.

Nikad ne ostavljajte duva¢ da radi bez nadzora.

Iskljucite ga.

Izvadite punjivu bateriju pre priklju¢ivanja cevi.
Nekoriscene uredaje odlozite. Kada se ne koristi, uredaj
treba cuvati na suvom, visokom ili zaklju¢anom mestu, koje je
van domasaja dece.

Uputstva za kompatibilne baterije i punjace mozete naci
kao referencu u ovom uputstvu. Procitajte sva uputstva
isporucena s vasom punjivom baterijom ili punjacem. Procitajte
sve oznake upozorenja na punjacu i punjivoj bateriji.

Izvadite bateriju iz duvaca pre vrsenja bilo kakvih
podesavanja, zamene pribora, servisiranja, premestanja
ili cuvanja uredaja. Takve preventivne bezbednosne mere
smanjuju opasnost od sluc¢ajnog pokretanja uredaja.

+  Nosite ¢vrstu obucu, dugacke pantalone dok radite
s masinom.

SACUVAJTE OVA
UPUTSTVA

Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbedi. To su:

Slabljenje sluha.

Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.
Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
Punjadi
DEWALT punjaci ne zahtevaju podeSavanje i dizajnirani su za 5to
jednostavniju upotrebu.

Elektricna bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon elektro mreze odgovara naponu na
identifikacionoj plocici uredaja. Takode se postarajte da napon
vaseg punjaca odgovara naponu vase elektro mreze.

o]

U slucaju da se kabl osteti, mora se zameniti specijalnim kablom
koji se moze nabaviti preko DEWALT servisne mreze.

Vas DEWALT punjac je dvostruko izolovan u skladu sa
EN60335; zato nije potreban kabl za uzemljenje.

Zamena utikaca

(samo Velika Britanija i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:

« Bezbedno odloZite stari utikac.

- Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
- PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.

A UPOZORENJE: ... povezivati kontakt

za uzemljenje.
Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 3 A.
Koris¢enje produznog kabla
Produzni kabl ne treba koristiti osim ako to nije nuzno. Koristite
odobreni produzni kabl koji je pogodan za ulazni priklju¢ak
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vaseg punjaca (pogledajte Tehnicki podaci). Minimalni
poprecni presek provodnika je T mm? maksimalna duZina je
30m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Vazna sigurnosna uputstva za sve punjace
baterija
SACUVAJTE OVA UPUTSTVA: Ovaj prirucnik koristi vazna
sigurnosna uputstva i uputstva za rad kompatibilnih punjaca
baterija (vidi u Tehni¢ki podaci).
Pre upotrebe ovog punjaca procitajte sva uputstva i oznake
upozorenja koje se nalaze na punjacu, bateriji i proizvodu koji
koristi bateriju.

A\ UPOZORENIJE: o5.sncstosccinos

udara. Ne dozvolite da bilo kakva te¢nost prodre u punjac.
Moze do¢i do elektricnog udara.

A\ UPOZORENIJE: o.cs0iomoupores.

FID sklopke sa nominalnom strujom od 30mA ili nize.

& OP R EZ : Opasnost od opekotina. Radi smanjenja

opasnosti od povreda, punite samo DEWALT punjive
baterije. Drugi tipovi baterija mogu prsnuti izazivajuci
fizicke povrede i oStecenja.

A 0P R Ez : Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo

da se ne igraju sa uredajem.

NAPOMENA: s e otomstime

kada je punjac prikljucen u struju, izloZeni kontakti
za punjenje u punjacu mogu se kratko spojiti stranim
materijalom. Strani materijali koji su provodijivi, kao sto
su Celicna vuna, aluminijumska folija ili nagomilavanje
metalnih opiljaka, ali ne samo oni, moraju se drzati dalje
od Supljina na punjacu. Punjac treba uvek iskopcati od
izvora napajanja kada se u njemu ne nalazi baterija.
Iskopcajte punjac sa napajanja pre cis¢enja
NE pokusavajte da punite bateriju sa drugim punjac¢ima
osim onih koji su opisani u ovom uputstvu. Punjac
i baterija su specijalno dizajnirani za zajednicki rad.
Ovi punjaci nisu namenjeni za druge svrhe ve¢ samo za
punjenje DEWALT punjivih baterija. Svaka druga primena
moZe izazvati opasnosti od poZara i elektricnog udara.
Ne izlazite punjac kisi ili snegu.
Da biste punjac iskljucili iz struje, uvek vucite utikac a ne
kabl. To ¢e smanjiti opasnost od ostecenja elektricnog utikaca
i kabla.
Pobrinite se da kabl bude polozZen tako da se iskljuci
mogucnost njegovog slucajnog povlacenja, gazenjaili
ostecivanja i naprezanja na druge nacine.

Ne koristite produzni kabl osim ako to nije neophodno.
Upotreba neprikladnog produznog kabla moZe izazvati
opasnosti od poZara i elektricnog udara.

Ne stavljajte nikakve predmete na punjac i ne
postavljajte punja¢ na mekanu povrsinu jer to moZe
blokirati ventilacione otvore i dovesti do prekomernog
unutrasnjeg zagrevanja. Punjac udaljite od izvora toplote.
Punjac se ventilira kroz otvore na vrhu i dnu kucista.

Ne ukljucujte punjac ako je ostecen njegov kabl ili
utikaé—odmah ih zamenite.

Ne ukljucujte punjac ako je bio izloZen udarcu, ako je pao
ili je ostecen na drugi nacin. Odnesite ga u ovlasceni servisni
centar.

Ne rastavljajte punjac; odnesite ga u ovlasceni servisni
centar ako je potrebno servisiranje ili popravka. Ako

se nepravilno stavi, moZe izazvati opasnosti od poZara

i elektricnog udara.

Uslucaju da je kabl za napajanje oste¢en neophodno je da ga
zameni proizvodac, njegov serviser ili slicno kvalifikovano lice
kako bi se sprecila bilo kakva opasnost.

Iskljucite punjac iz struje pre radova na cis¢enju. Time
Ce se smanijiti opasnost od elektricnog udara. Uklanjanje
baterije nece smanijiti taj rizik.

NIKAD ne pokusavajte da poveZete dva punjaca.

Punjac je dizajniran za rad na standardnom naponu

u domacinstvu od 230V. Ne pokusavajte da koristite
drugi napon. To se ne odnosi na automobilski punjac.

Punjenje baterije (sl. D)

1. Punjac prikljucite na odgovarajucu uti¢nicu pre stavljanja
punjive baterije.

2. Umetnite bateriju 5 u punjac tako $to ¢ete osigurati da je
baterija kompletno umetnuta u punjac. Crvena lampica
(punjenje) ¢e neprekidno treptati signalizirajuci da je proces
punjenja poceo.

3. Zavrdetak punjenja se signalizira kontinualnim svetiom
crvene lampice (ON). Punjiva baterija je tada potpuno
napunjena i moze se koristiti ili ostaviti u punjacu. Za
skidanje baterije iz punjaca, pritisnite dugme za oslobadanje
baterije 6 na bateriji.

NAPOMENA: Pre prve upotrebe dopunite kompletno bateriju,
da biste osigurali maksimalne performanse i Zivotni vek trajanja
litijum-jonskih baterija.

Rukovanje punjacem

Na indikatorima ispod su navedeni statusi punjenja baterije.

Indikatori punjenja

W] Punjenje _——— = E
] Potpuno napunjena E
Odlaganje zbog vruce/hladne S R:
baterije* 3

*Crvena lampica nastavlja sa treperenjem, ali zuta indikatorska
lampica nastavlja da svetli tokom ove operacije. Cim baterija
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dostigne prikladnu temperaturu, Zuta lampica se iskljucuje

i punjac se vraca opet u postupak punjenja.
Kompatibilan punjac(i) nec¢e puniti neispravne baterije. Punjac
Ce oznaciti pokvarenu bateriju tako $to nece da se ukljuci.
NAPOMENA: To takode moze znaciti da je problem u punjacu.

Ukoliko punjac oznacava problem, onda odnesite punjac
i bateriju kod ovlas¢enog servisera radi ispitivanja.

Kasnjenje zbog vruce/hladne baterije

Ako punjac detektuje da je baterija previse vruca ili previse
hladna, on automatski pokrece kasnjenje zbog vruce/hladne
baterije i odlaZze punjenje dok baterija ne postigne odgovarajucu
temperaturu. Punjac se tada automatski prebacuje u rezim
punjenja baterije. Ova funkcija obezbeduje maksimalni vek
trajanja baterije.

Hladna baterija se puni sporije u odnosu na toplu bateriju.
Baterija se puni sporije kroz ceo ciklus punjenja i nece dostii
maksimalni kapacitet ¢ak i ako se baterija zagreje.

Punja¢ DCB118 je opremljen sa unutrasnjim ventilatorom
konstruisanim za hladenje baterije. Ventilator se automatski
ukljucuje kada je neophodno ohladiti bateriju. Nikada
nemojte koristiti punjac ako ventilator ne radi pravilno ili ako
su ventilacioni prorezi blokirani. Nemojte dozvoliti da strani
predmeti prodru u unutrasnjosti punjaca.

Elektri¢ni sistem zastite

XR Li-jonski alati su projektovani sa elektronskim zastitnim
sistemom koji e zastititi bateriju od prepunjavanja, pregrevanja
ili dubokog praznjenja.

Ovaj alat ¢e se automatski iskljuciti kad se aktivira elektronski
zastitni sistem. Ako se to desi, litijum-jonsku bateriju stavite

u punjac da se napuni do kraja.

Montaza na zidu

Ovi punjaci su konstruisani za montazu na zidu ili za uspravno
stajanje na stolu ili radnoj povrsini. Ako se montaza vrsi na zidu,
onda locirajte punjac u blizini elektri¢ne uti¢nice i udaljeno od
¢oskova ili drugih prepreka koje bi mogle da sprecavaju protok
vazduha. Koristite poledinu punjaca kao $ablon za lociranje
montaznih zavrtnjeva na zidu. Montirajte punjac bezbedno
pomocu zavrtnjeva (kupljeni zasebno) koji su najmanje 25,4 mm
dugi sa pre¢nikom glave zavrtnja od 7-9 mm, uvrteni u drvo

na optimalnu dubinu tako da ostavljaju 5,5 mm od zavrtnja
izlozenim. Poravnjajte proreze na poledini punjaca sa zavrtnjima
i gurnite ih do kraja u proreze.

Opsta uputstva za ciS¢enje

A UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog

udara. Iskljucite punjac iz struje iz mreZne uticnice
pre radova na ¢iséenju. Necistoce i masnoce mogu se
odstraniti sa spoljasnje strane punjaca koristeci krpu ili
mekanu nemetalnu cetku. Ne koristite vodu ili neke druge
tecnosti za ciscenje. Nikad nemojte dozvoliti da voda prodre
u alat; nikad ne uranjajte bilo koji deo alata u te¢nost.

Punjive baterije

Vazna sigurnosna uputstva za sve baterije

Pri narucivanju rezervne punjive baterije obavezno navedite
kataloski broj i napon.

Isporucena punjiva baterija nije kompletno napunjena. Pre
upotrebe punjive baterije i punjaca pazljivo procitajte uputstva
koja su data u nastavku. Zatim sledite navedenu proceduru

punjenja.

PROCITAJTE SVA UPUTSTVA

Ne punite i ne koristite bateriju u eksplozivnim
atomsferama, na primer u prisustvu zapaljivih tecnosti,
gasova ili prasine. Prilikom stavljanja ili vadenja baterije iz
punjaca moZe doci do paljenja prasine ili pare.

Punjivu bateriju nikad ne stavljajte silom u punjac. Ne
modifikujte punjivu bateriju da bi mogla da se postavi
u nekompatibilni punjac jer baterija moZe da pukne

i dovede do ozbiljnih telesnih povreda.

Punjive baterije punite samo u DEWALT punjacima.

NE prskajte i ne uranjajte u vodu ili druge tecnosti.

Alat i punjivu bateriju ne cuvaijte i ne koristite na
mestima na kojima temperatura moze da poraste do ili
premasi 40 °C (104 °F) (npr. supe ili limene zgrade tokom
leta).

+  Ne spaljujte punjive baterije ak i ako su ozbiljno
ostecene ili ako su potpuno istrosene. Baterija ce
eksplodirati u vatri. Toksi¢na isparenja i materijali se stvaraju pri
sagorevanju litiium-jonskih punjivih baterija.

Ako sadrZaj baterije dode u dodir sa koZom, pogodeno
podrucje odmabh isperite blagim sapunom i vodom.
Ako tecnost iz baterije dopre u oci, vodom ispirajte otvoreno
oko 15 minuta ili dok iritacija ne prestane. Ako je potrebna
medicinska nega: elektrolit baterije predstavlja mesavinu
tecnosti organskih karbonata i litijumovih soli.

SadrZaji otvorenih baterijskih celija mogu izazvati
iritaciju respiratornih organa. Obezbedite sveZ vazduh. Ako
simptomi i dalje postoje, potraZite medicinsku pomoc.

A UPOZORENJE: oy5005 o opctcine

Tecnost baterije se mozZe zapaliti ako se izloZi varnicama ili
plamenu.

UPOZORENIJE: yi.o.. pokusavajte da

otvorite punjivu bateriju. Ako je kuciste punjive baterije
napuklo ili osteceno, ne stavijajte je u punjac. Ne gnjecite,
ne bacajte i ne ostecujte punjivu bateriju. Ne koristite
punjivu bateriju ili punjac ako su bili izloZeni udarcu,

ako su pali, prevrnuli se ili oSteceni na drugi nacin (npr.
probuseni ekserom, udareni Cekicem, nagaZeni). MoZe doci
do elektricnog udara. Ostecene punjive baterije treba vratiti
u servisni centar radi recikliranja.

UPOZORENIJE: opesnost odpozara

Nemojte skladistiti ili nositi baterije tako da

A
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metalni predmeti mogu doci u kontakt sa izloZenim
terminalima baterije. Na primer, ne postavljajte

baterije u kecelje, dZepove, kutije alata, kutije sa opremom
proizvoda, fioke, itd. gde postoje ekseri, zavrtnji, kljucevi itd.

A OP R EZ .. Ako se ne koristi, alat stavite na

stranu na stabilnu povrsinu gde nece izazvati
saplitanje odnosno gde ne postoji opasnost od pada.
Neki alati sa velikim punjivim baterijama mogu stajati
uspravno na punjivu bateriju, ali se mogu lako prevrnuti.

Transport

A UPOZORENJE: opasnestoaposara

Transport baterija moZe prouzrokovati poZar ako
terminali baterije nenamerno dodu u dodir sa sprovodnim
materijalima. Prilikom transporta baterija uverite se da su
terminali baterije zasticeni i dobro izolovani od materijala
koji moZe dodi u dodir sa njim i prouzrokovati kratak spoj.
NAPOMENA: Litijlum-jonske baterije se ne smeju drzati
u putnickom prtliagu.
DEWALT baterije su uskladene sa svim primenjivim propisima
transporta kao $to je propisano prema industriji i zakonskim
standardima, u $to spadaju UN preporuke o transportu opasnih
dobara, Propisi za opasna dobara Internacionalnog udruzenja
vazdusnog transporta (IATA), Internacionalni pomorski
propisi za opasna dobara (IMDG) i Evropski sporazum u vezi
internacionalni transport opasnih dobara putevima (ADR).
Litijum-jonske celije i baterija su testirane sa poglavljem 38.3 iz
uputstva za testiranje i kriterijumi UN preporuka za transport
opasnih dobara.

U vecini slucaja, transport DEWALT baterija bice prihvacen zbog
klasifikacije kao kompletno regulisan opasan materijal klase

9. U nacelu, samo isporuke koje sadrze litijum-jonske baterije

sa energetskom klasifikacijom ve¢om od 100 vati na ¢as (Wh)
zahtevaju da budu isporuceni kao kompletno regulisana klasa 9.
Sve litijum jonske baterije imaju vrednost vat ¢asova oznacenu
na pakovanju. Pored toga, zbog kompleksnosti propisa, DEWALT
ne preporucuje vazdusnu isporuku samih litijum-jonskih
baterija bez obzira na vat Casove. Isporuke alata sa baterijama
(kombinovani setovi) se mogu vazdusno transportovati ukoliko
vat Cas baterije nije ve¢i od 100 Wh.

Bez obzira da li je transport razmotren kao prihvacen ili
kompletno regulisan, na prevozniku je da bude upoznat sa
najnovijim propisima za pakovanje, etiketiranje/oznacavanje

i zahteve za dokumentaciju.

Informacije u ovom poglavlju ovog uputstva su obezbedene
iskreno i smatraju se kao precizne u vreme kreiranja ovog
dokumenta. Medutim, ne daje se nikakva garancija, bilo
eksplicitno ili podrazumevano. Kupac ima odgovornost da
osigura svoje delatnosti u skladu sa primenjivim propisima.
Transport FLEXVOLT™ baterije

DEWALT FLEXVOLT™ baterija ima dva rezima rada: Upotreba
i transport.

Rezim upotrebe: Kada FLEXVOLT™ baterija stoji sama ili se
nalazi u DEWALT 18V proizvodu, onda ce raditi kao baterija od

18V. Kada se FLEXVOLT™ baterija nalazi u proizvodu od 54V ili
od 108V (dve 54V baterije), onda Ce raditi kao baterija od 54V.

Rezim transporta: Kada je postavljen poklopac na FLEXVOLT™

bateriji, onda se nalazi u rezimu transporta. Cuvajte poklopac
radi transporta.

Kada se baterija nalazi u rezimu
transporta, onda su nizovi Celije
elektri¢no iskopcani unutar
pakovanja, $to rezultuje da = 2
3 baterije imaju nizak vat ¢as (Wh) sa klasifikacijom prema

1 bateriji koja ima vecu vat Cas klasifikaciju. Ova uvecana koli¢ina
od 3 baterije sa nizim vat ¢asom moze da izuzme pakovanje od
odredenih propisa za transport.

Na primer za transport
Wh klasifikacija moze

Primer etikete za upotrebu i transport
oznacavati 3 x 36 Wh, sto
znaci 3 baterije gde svaka

(5% Use: 108 Wh
(D)« Transport:3x36 Wh
ima 36 Wh. Wh klasifikacija

za upotrebu moze oznacavati 108 Wh (podrazumevano
1 baterija).

Preporuke za skladistenje

1. Najbolje mesto za skladistenje je suvo i hladno mesto
zasticeno od direktne sunceve svetlosti i preterane toplote ili
hladnoce. Za optimalne performanse i vek trajanja baterije,
punjive baterije ¢uvajte na sobnoj temperaturi kada se ne
koriste.

2. Za dugoroc¢no skladistenje preporucuje se skladistenje
kompletno napunjene baterije na hladnom, suvom mestu
izvan punjaca radi optimalnih rezultata.

NAPOMENA: Ne smete skladistiti bateriju koja je potpuno
ispraznjena. Neophodno je napuniti bateriju pre upotrebe.

Oznake na punjacu i punjivoj bateriji

Pored piktograma koji su koris¢eni u ovom priru¢niku, nalepnice
na punjacu i punjivoj bateriji mogu pokazivati sledece
piktograme:

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Vidi Tehnicki podaci za vreme punjenija.

1@ DL

Ne dodirujte predmetima koji su elektroprovodni.

N

Ne punite oStecene baterije.

N

g

2\

Ne izlazite vodi.

L\

i

Neispravne kablove odmah zamenite.
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Punite samo izmedu 4 °Ci40 °C.

IS
o

+40°c
a

>

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

Punjive baterije zbrinite na ekoloski nacin.

LI-ION
R Punite DEWALT baterije samo sa oznacenim DEWALT
pexxxv  punjacima. Punjenje baterija koje nisu DEWALT
baterije sa DEWALT punjacima moze dovesti do
njihovog eksplodiranja i ostalih opasnih situacija.
&
t*w’ Ne sagorevajte punjive baterije.

‘: UPOTREBA (bez transportnog poklopca). Primer: Wh
klasifikacija oznacava 108 Wh (1 baterija sa 108 Wh).
TRANSPORT (sa ugradenim transportnim

C:)T.' poklopcem). Primer: Wh Klasifikacija oznacava
3 x 36 Wh (3 baterije od 36 Wh).

Tip baterije

DCMBL562 radi na punjivu bateriju od 18 volti.

Sledece baterije se mogu koristiti: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB189,
DCB546, DCB547, DCB548. Pogledajte Tehnicki podaci za vise
informacija.

Sadrzaj pakovanja

Ovo pakovanje sadrzi:

1 Duvac

1 Cev

1 Koncentrator

1 Li-jonska punjiva baterija (C1, D1, L1, M1, P1,S1,T1, X1,
Y1 modeli)

2 Lifjonske punjive baterije (C2, D2, L2, M2, P2,52, T2, X2,
Y2 modeli)

3 Li-jonske punjive baterije (C3, D3, L3, M3, P3, S3, T3, X3,
Y3 modeli)

1 Uputstvo za upotrebu

NAPOMENA: Punijive baterije, punjaci i kutije sa priborom se

ne nalaze u sadrzaju isporuke kod N-modela. Punjive baterije

i punjaci se ne nalaze u sadrzaju isporuke kod NT-modela.

B modeli ukljucuju Bluetooth® punjive baterije.

NAPOMENA: Oznaka i logotipovi Bluetooth® su registrovane

trgovacke oznake u vlasnistvu kompanije Bluetooth®, SIG, Inc.

i bilo kakva upotreba ovih oznaka od strane DEWALT je pod

licencom. Ostale trgovacke oznake i nazivi su u vlasnistvu

doti¢nih vlasnika.
Proverite da li postoje transportna oStecenja na alatu, njegovim
delovima ili priboru.
Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

EI}:] Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Nosite zastitu za odi.
Nosite zastitu za sluh.

Ne izlazite alat kisi ili visokoj vlaznosti i ne
ostavljajte ga vani kada pada kisa.

i] Iskljucite alat. Pre obavljanja bilo kakvih radova
na odrzavanju alata uklonite bateriju iz alata.

AR

Udaljite posmatrace.

R

L Garantovana snaga zvuka prema direktivi
97 s 2000/14/EC.

Pozicija datumske Sifre (sl. A)

Datumska Sifra 1, koja sadrZi i godinu proizvodnje,
odStampana je na kucistu.

Primer:
2019 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)

A UPOZORENJE: yi.o.. modifikujte

elektricni alat ili njegove delove. MoZe doci do ostecenja ili
telesne povrede.

Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje
Poluga za blokadu brzine

Glavna drdka

Cev

Baterija

Taster za oslobadanje baterije

N O i1 B W N =

Koncentrator

Namena
Vas aparat je dizajniran za profesionalne aplikacije duvanja.
NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti
ili gasova.
Ovi duvadi su profesionalni elektri¢ni alati.
NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan
ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.
Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i deca) sa ogranic¢enim fizickim, senzorickim ili mentalnim
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sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduZena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

MONTAZA | PODESAVANJA

A UPOZORENJE: ;.. smanjenja

opasnosti od povreda, iskljucite uredaj i odspojite
punjivu bateriju pre bilo kakvih podesavanja ili
uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili pribora.
Slu¢ajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

UPOZORENJE: .. como pemr

punjive baterije i punjace.

A

Sklapanje cevi za duvanije (sl. B))

A UPOZORENJE: ...crsc covocve:

bezbedno namestene cevi u mestu. Nikad nemojte
dohvatati u kuciste preko otvora cevi.

A UPOZORENJE: .......cq: bateriju kada

ostavljate duvac bez nadzoralili prilikom ¢uvanja, provere,
podesavanja, ciscenja ili rada na duvacu.

1. Za pri¢vrsc¢ivanje cevi duvaca 4 na pogonski deo,
poravnajte klin @ pogonskog dela s prorezom @ otvora cevi
duvaca, kao na sl. B.

2. Gurnite cev duvaca u pogonski deo dok se cev ne zahvati
u cev duvaca i ne Cujete klik.

3. Povucite cev da biste osigurali da je sigurno zabravljena
u mestu.

4. Za skidanje cevi utaknite odvijac u otvor za otkljucavanje
10 na boc¢noj strani cevi duvaca. Pritisnite unutra jezicak
i izvucite cev vani.

Sklapanje koncentratora (sl. ()

Koristite pribor koncentratora @ da biste ciljno usmeravali
vazduh na manjem mestu.

1. Poravnajte koncentrator 7 sa sklopom cevi kao sto je
prikazano u sl. C.

2. Ugurajte koncentrator 7 na cev 4.

3. Gurajte nanize dok se jezi¢ci 11 na obe strane cevine
zahvate u otvore za zaklju¢avanje 12 na obema stranama
koncentratora 7.

4. Povucite cev koncentratora 7 da biste osigurali da je
sigurno zabravljena u mestu.

5. Za skidanje koncentratora 7 pritisnite jezicke 11 i povucite
koncentrator 7 od cev.

Stavljanje i vadenje punjive baterije iz alata
(sl. D)

A\ UPOZORENJE: v.ocerjoisicsoni

baterije uverite se da se poluga za blokadu brzine 2
nalazi u zaklju¢anom poloZaju da biste sprecili aktiviranje
prekidaca.
NAPOMENA: Pobrinite se da je punjiva baterija 5 potpuno
puna.

Da stavite punjivu bateriju u drsku alata
1. Poravnajte bateriju § sa Sinama unutar drske alata (sl. D).

2. Ugurajte bateriju u ru¢ku dok se ne utvrdi ¢vrsto u alatu
i osigurajte da ste Culi kako se zabravljuje u mestu.

Da izvadite punjivu bateriju iz alata
1. Pritisnite taster za oslobadanje 6 i jako povucite punjivu
bateriju iz drske alata.
2. Punjivu bateriju stavite u punjac onako kako je opisano
u ovom priru¢niku u odeljku o punjacu.

Punjive baterije sa pokazivacem napona (sl. D)

Neke DEWALT punjive baterije imaju pokaziva¢ napona koji

se sastoji od tri LED sijalice, koje oznacavaju nivo preostalog
napona u bateriji.

Pritisnite i drZite pritisnutim taster pokazivaca napona za
aktiviranje pokazivaca napona 3. Ukljucuje se kombinacija triju
LED lampica oznacavajudi time nivo preostalog napona. Ako

je nivo napona ispod upotrebljive granice, onda se pokazivac
napona ne ukljucuje i potrebno je dopuniti bateriju.
NAPOMENA: Pokazivac napona je samo indikacija preostalog
napona u punjivoj bateriji. On ne ukazuje na funkcionalnost
alata i predmet je odstupanju zasnovano prema komponentama
proizvoda, temperaturi i primeni krajnjeg korisnika.

RUKOVANJE
Uputstvo za upotrebu

A UPOZORENIJE: ..o rocons

0 bezbednosnim merama i primenjivim propisima.

UPOZORENJE: s.qi smanjenja

opasnosti od povreda, iskljucite uredaj i odspojite
punjivu bateriju pre bilo kakvih podesavanja ili
uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili pribora.
Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

UPOZORENJE: . .scic cuvac e

bezbedno namestene cevi u mestu. Nikad nemojte
dohvatati u kuciste preko otvora cevi.

UPOZORENJE:.... prebacite prekida¢ za

blokadu u zakljucan poloZaj i izvadite bateriju kada:

A
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- Ostavijate duvac bez nadzora.

- Proveravate, podesavate, Cistite ili radite na
svom duvacu.

Pravilan polozaj ruke (sl. A, E)

A UPOZORENIJE: i onenicpasnosi

od ozbiljnih telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan
poloZaj ruke kao sto je pokazano na slici.

UPOZORENJE: v svarjeo cpasnosi

od ozbilinih telesnih povreda, UVEK sigurno drZite alat
i budite pripravni za iznenadnu reakciju.
Pravilan poloZaj ruku zahteva da se jedna ruka stavi na glavnu
dréku 3.

Ukljucivanje (sl. A, F)

A 0P R Ez : Nemojte usmeravati izduvni deo prema

sebiili prisutnim licima.
A OPREZ: ..co0stc.000 -
o Uvek nosite zastitne naocare. Nosite masku

sa filterom ako je prasnjavo. Preporucuje se koriscenje
rukavica, dugih pantalona i ¢vrste obuce. DrZite dugu kosu
i labavu odecu udaljeno od otvora i pokretnih delova.
Za ukljuc¢ivanje duvaca uverite se da li se blokada brzine
2 nalazi u isklju¢enom polozaju i pritisnite prekidac za
ukljucivanje i iskljucivanje .
Za blokadu duvaca u uklju¢enom stanju pritisnite polugu za
blokadu brzine 2)prema napred, kao na slici F. Duvac radi
pri vecoj brzini dok gurate polugu prema napred. Poluga za
blokadu brzine se takode moze pritisnute prema napred za
pokretanje duvaca bez potrebe da prvo pritisnite prekidac za
ukljucivanje i iskljucivanje.
Zaisklju¢ivanje duvaca otpustite prekidac za ukljucivanje
iiskljucivanje @ i/ili povucite poluga za blokadu brzine
unazad i vratite je u svoj polozaj iskljucivanja.

ODRZAVANJE

Vas elektri¢ni alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrZavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrZavanja
alata i redovnog ciscenja.

A UPOZORENJE::.. smanjenja

opasnosti od povreda, iskljucite uredaj i odspojite
punjivu bateriju pre bilo kakvih podesavanja ili
uklanjanja/postavljanja prikljucaka ili pribora.
Slucajno pokretanje mozZe dovesti do povrede.

Punja¢ i punjiva baterija se ne mogu servisirati.

O

[N

Podmazivanje
Vas elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

o

4

Ciscenje

A UPOZORENJE:....c.conom izduvajte

prasinu iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno
od sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci
i odobrenu zastitu od prasine pri obavljanju ovog postupka.

UPOZORENJE: i verorsive

rastvarace ili druga agresivna hemijska sredstva za ¢iscenje
nemetalnih delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe
materijale koji se koriste za nemetalne delove. Koristite
samo krpu koja je navlazena vodom i blagu sapunicu.
Nikad nemojte dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne
uranjajte bilo koji deo alata u te¢nost.

Cis¢enje i odrzavanje ne sme da bude obavljeno od strane dece

bez nadzora.

A

Opciona dodatna oprema i pribor

A UPOZORENIJE: ;s ...om o docerns

oprema i pribor, osim onih koje nud DEWALT, nisu bili
testirani sa ovim proizvodom, koris¢enje takvih pribora
i dodatne opreme sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da
bi se smanjila opasnost od povreda, sa ovim proizvodom
treba koristiti samo pribor i dodatnu opremu koje je
preporucio DEWALT.
Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem
distributeru.

Zastita zZivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
E ovim simbolom ne smeju da budu odlozeni sa
otpadom iz domacinstva.
W inodi baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte
elektri¢ne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vide informacija moZete naci na www.2helpU.com.

Punjiva baterija
Ova dugotrajna punjiva baterija mora da se napuni ako ne
proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lako¢om. Na kraju njenog radnog veka treba je
odloziti vodeci racuna o nasoj zivotnoj sredini:
Potpuno ispraznite bateriju, a zatim je uklonite iz alata.
Li-jonske celije se mogu reciklirati. Odnesite ih vasem
distributeru ili u lokalnu stanicu za reciklazu. Sakupljene
punjive baterije e biti pravilno reciklirane ili odlozene.
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AKCUJAJTHA OYBAJIKA
DCMBL562

Bu yectutame!

V136pasTe anatka og DEWALT. FofnHMTE Ha UCKYCTBO, TEMENHWOT
Pa3BOj Ha MPOM3BOAM U MHOBATVBHOCTA ro npaBaT DEWALT
efleH 0f] HAjIOBEPVBUTE NAPTHEPU HA KOPUCHULIUTE Ha
npodecloHanH eNekTPUYHN anaTku.

TexHuuKu nogatouu

DCMBL562

Hanou Vepsonacouss apg 18
Tun 1
Tun Ha baTepujaTa JInTnyMm-joHCKa
bp3nHa Ha BO3AYX Km/h 200
BonywmeH Ha Bozzyx KybHa cTanka 450

Ha MUHyTa
HInBO Ha 3By4Ha MOKHOCT Lo 95 dBA
K (oTCTanyBatbe 3a Jaf€H0 HUBO Ha 3BYk) Ko 1,7 dBA
HIBO Ha 3By4eH NPUTHCOK L, 88 dBA
K (oTcTanyBatbe 3a 4aZeHo HIBO Ha 3BYK) K.s 2,5 dBA
[apaHTUPAHO HUBO Ha 3BYUYHa MOKHOCT Losg 97 dBA
TexwHa (63 batepuckioT naxer) kg 3,1kg

BpeaHoCT Ha BpeBa 11/uny BIUOPaLMK (BEKTOPCKA CyMa NO TPU OCKM) Cpema
EN 50636-2-100:2014:

BpeaHOCT Ha emucuja Ha BUOpaLIMM ay, = m/s? <25
Otcranygare K = m/s? 1,5

HuBOTO Ha emmncyja Ha BUOPaLmK n/unm Byka AaeHo BO
oBaa Tabena e n3MepPeHo BO CKMaj CO CTaHAaPAM3MPaHNOT
TecT fageH 8o EN 50636-2-100 1 Moxe fia ce KopucTu

3a CNopeayBarbe Ha efiHa anaTka co apyra. Moxe aa ce
ynoTpebyBa 3a NpeMMHapHa NPOLIEHKA Ha U3M0XEeHOCT Ha
BMOpaLWN.

A [IPEQYIPEQYBARE:

[leknapupaHomo HUB0 Ha emucuja Ha 8pesa u/unu
8UbPayUU 2u Npemcmasysad 2iasHume NPUMeHU

Ha anamkama. Medymoa, 0oKosKy anamkama ce
ynompebysa 3a dpyau HameHu, co opyau 0odamoyu unu
JIOWO ce 00pXyea, subpayuume U/uniu emucujama Ha
8pesa Moxe 0a ce pazukysd. 08a Moxe 3Ha4umesHo
0 20 32071eMU HUBOMO HA U3/I0XEHOCM Ha 8ubpayuu 8o
meKom Ha YesioKynHuom nepuod Ha paboma.

[poueHkama Ha HUBOMO HA U3/I0XEHOCM HA 8ubpayuU
u/unu 8pesa ucmo maka mpeba 0a 20 3eme 80 Npedsuo
8pemMemo Koea anamkama e UCK/Iy4eHa unu Ko2a

e BK/Ty4YeHa HO CO Hed He ce u3spulysa paboma. 08a moxe
3HAYUMEIHO 0a 20 HAMAIU HUBOMO HA U3/I0XEHOCM

Ha 8UGPAYUU 80 MEKOM HA UesIoKynHUOmM nepuoo Ha
paboma.

3ada ce 3awmumu pabomHukom 00 egpekmume Ha
gubpayuu u/unu epesd, mpeba 0a ce npeno3Haam
00NoHUMEsTHU MepKu 3a 6e36e0HOCM KAaKko wimo

ce: 00pXysarbe Ha anameama u 000amoyume,
3amonJiysaree Ha payeme (pesesaHmHo 3a 8ubpayuu),
opeaHu3ayuja Ha pabomHume 3aoayu.

EK-[leknapauuja 3a coo6pa3HocT
AnpeKTyBa 3a MawWMHN

C€

AkcnjanHa [lyBanka
DCMBL562

DEWALT peknapvipa fieka Npon3BoOaMTe ONULWAHK Nof
TexHuyku nodamoyu ce BO CKNaj Co:

2006/42/EK, EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017

n EN 50636-2-100:2014. 2000/14/EK, AHekc V DEKRA
Certification B.V., Meander 1051 / P.O. Box 5185 6825 MJ
ARNHEM /6802 ED ARNHEM XonaHavja

MneHTudmKaumckn 6poj Ha n3gecteH opraH: 0344

Ly, (M3MepeHo HMBO Ha 3By4eH npuTncok 88 dB(A) K= 2,5 dB(A)
Ly (rapaHTMpaHa 3By4Ha MOkHOCT) 97 dB(A)

OBvie NpoM3BOAM UCTO Taka Ce BO CKnaf o [lnpeKTrBaTa
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noseke MHGOPMALML BE MOSIUME
[la CTanuTe BO KOHTaKT co DEWALT npeky cnefiHaBa agpeca uim
[a norneaHeTe of Apyrata CTpaHa Ha ynaTCTBOTO.
[lonynoTnuLLaHmoT e OIrOBOPEH 3a COCTaBYBaHbE Ha TEXHUUKNTE
noAaToUM 1 ja 1aBa OBaa [ieknapaumja Bo nme Ha DEWALT.

U e

Mapkyc Pomnen

3ameHnK [InpeKkTop Ha nHxeHepwuHr, PTE-EBpona
DEWALT,

Richard-Klinger-Strafle 11

D-65510, MawTajH, [epmanmja

30.10.2019

TMPEAYINPELAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pu3ukom oo
noxap, npoYumasme 20 ynamcmaomo 3a ynompeba.

Nepunnuun: Hacoku 3a 6e36eaHa ynotpeba

[lonyHaseneHnTe aeduHMLMM ro ONuLLYyBaaT HUBOTO Ha
CEePMO3HOCT Ha CeKOj CUrHaneH 36op. Be Monvme fa ro
npounTaTe ynaTcTBOTO U Aa OOPHETE BHUMAH/E Ha OBMe
cmmobonu.

A ONACHOCT: o:cy00 oo

HeNnocpeodHa onacHocm Kojd, OOKOJIKY He ce u3becHe, Ke
npedu38uKa cMpm uJu cepuo3Ha nospeoa.
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batepuu MonHauu/Bpeme Ha nonHewe (MunyTm)
KaTanowKnOpOVyypuuays AN Texua (kg) DCB104 | DCB107 ~ DCBT12  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54 6,020 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
DCB548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 1,5 0,35 22 70 45 35 22 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 60/40** 185 120 100 60 60/40** 60 120
DCB183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/B 18 50 0,62 75/50%% 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 X
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Kod Ha damymom 201811475B unu noHos
**Kod Ha damymom 207536 unu noHos

NPEAYNIPEAYBAKE: o..c....

cumyayuja Ha NomeHyujanHa onacHocm Koja, 00KOsIKy
He ce u3bezHe, 6U Moxena 0a npedu3suka cmpm unu
cepuo3Ha nospeoa.

NPETIIA3JINBOCT: o..c..cc

cumyauyuja Ha NOMeHYUjanHa onacHoCM Kojd, OOKOJIKY He
ce u3becHe, MoXe 0a Npedu3suKa NOMAJIA UNU CpedHa
nospeda.

M3B E CTy BA I'bE : O3Ha4ysa HaqyuH

Ha pabomerve Koj He e No8p3aH co noepedad Ha
pakyeadom u Koj, 00KOJIKY He ce u3beeHe, MoXe 0a
npeou3suKa owmemyeatrbe Ha uMom.

A O3Hauysa pu3uk 00 elekmpudeH yoap.

A O3Hauysa pusuk 00 noxap.

BAHW BESBE[JHOCHU
YMATCTBA

MPOYNUTAJTE ' CUTE YNATCTBA NPEA OATO
KOPUCTUTE OBOJ YPE[
Koea 20 kopucmume 080j yped, cekoeaw mpeba da ce ciedam

OCHOBHUME MepKU Ha NPemnasueocm, 8Ky4yadjku 2o
CJ1e0H0BO:

A TIPEQYTIPENYBARE: -...

Ce Hamanu pu3ukom o0 NoXap, enekmpudeH yoap

U nogpeoa:
He 20 ocmaeajme ypedom koza e no8p3aH co
cmpyja. V138ademe 20 6amepuckuom nakem Koea He
ce kopucmu u nped 0a Ce Cepucupa.

He ynompe6ysajme Ha 8naxxHu nog8pwuHu. He

20 U3/10Xy8ajme Ha 00x0. O0/10xeme 80 3amMeopeHa
npocmopuja.

He 0o380n1ysajme ypedom 0a ce ynompebyesa
Kako uepayka. [locebHo 8HUMaHue e nompebHo Ko2a
ce Kopucmu 00 CmpaHa Ha usu 6ucky 0o deya.
Kopcmeme 20 o8oj yped camo kako wimo

€ onuwaHo 80 08a ynamcmeo. Kopucmeme camo
npenopa4aHu 000amoydu.

Hemojme 0a 20 ynompebysame ogoj anapam
ako Ha 6u’10 Koj HaYuH NoKaXx<xyea 3Hayu Ha
deghekm. Ako ypedom He pabomu npasusHo, uu
ako Npemxo0Ho NAOHAs, ce owmemus, Ui 0CMAaseH
Haosop, Uu NomoneH 80 800d, 8PAMEME 20 80
cepsuceH yeHmap.

He pakysajme co ypedom co MOKpu paue.

Hemojme 0a cmaeame Huwmo 8o omeopume Ha
ypedom. He 20 Kopucmeme ypedom co HUmy eoeH
6/10KUpaH omeop; Yysajme 20 yucm 6e3 npas, 8/1akHa,
UIu 6u10 WMo 0py20 Wmo Moxe 0a 20 Hamau
NpPOMOKOM Ha 8030YX.

BHumasajme 8nakHa, anuwima, npcmu u cume
desio8u 00 mesomo da budam nodaneky 00
omaeopume U NO0BUXHUMe 0es108U.

Vicknyyeme eu cume komMaHou nped 0a 20 UCKiTyqume
U380pOM HA cmpyja.

BHUMasajme 00NoIHUMESTHO Ko2a Yucmume Ha
cKanu.

COYYBAJTETHW OBUE
YNATCTBA

NlononuutenHun be3begHocHn YnatcTBa

A\ TIPEAYIIPELYBARBE: ..

2U Kopucmume enekmopHcKume anamxu, mpeba oa
2u noYyumysame 0CHO8HUME MepKU Ha be3bedHocm
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cekoeaus 3a 0a 20 Hamanume pu3uKom 00 NOXap,
enekmpuy4eH yoap u Iu4Ha nospead, 8Ki1y4yeajku eo
C1e0HOMO.

A TIPEQYTIPEYBARE:

[lpoyumajme eu cume mepku 3a 6e36edHocm u yesiomo
ynamcmaeo. Henpudpxysaree KoH npedynpedysarama
U ynamcmeama moxe 0a 0osede 00 enekmpudeH yoap,
NoXap UsuU cepuosHa nogpead.

A [IPEQYIPESYBAKE: ...

He UM 0038071y8ajme Ha 0eyd, 1uya co HaManeHa
(U3UYKU, CEH30PHU U MEHMASIHU CNOCOBHOCMU U/IU
6e3 UCKYCMBO U 3Haerve UL J1yée Kou He ce 3ano3Hasne
0 08Ue ynamcmaa 0ad ja ynompebysaam mawuHamd,
JIOKA/IHUMe pe2ysiamusu MOoXe 0a ja 0epaHu4am
803pacma Ha pakyeayom.

3a fa HamanuTe pUsKK o4 noBpeaa:

U3bezysajme HeHamepHo 8Knyydyearve. Vickiyyeme 2u
cume KoHMpouU nped 0a 20 UCKIy4ume andpamom usu 0a
20 omcmpaHume bamepuckuom nakem. Ocueypajme ce 0exka
NPEeKUHy8a4yom e 80 3aK/1y4eHa usu UCK/Ty4eHa nouyuja
nped oa ja smem+eme bamepujama. Hocerbe Ha eQuHUYU
CO NPCMOM HA NPeKUHy8a4yom usiu emMemHam 6amepucku
nakem 80 eOUHULAMA CO NPEKUHY8AYOM 8KITyYeH NOKAHY8A
HecpeKku.

U36ezHysajme onacHu ycnosu 8o okonuHama - He
Kopucmeme ypeou Ha 8/1GXHU U/IU MOKpU Mecma. He
Kopucmeme ja eouHuYama Ha 0oxo.

Hoceme 3awumumua onpema. Cexoeaw Hoceme 3awmuma
30 04U, MACKA 3a UAMPUPArLE aKko pabomama e co npas,
6e36e0HOCHU Yes8/1u WMO He Ce 1u32aam uau 3awmumama
Ha CJ1yxom mMopa 0d ce Kopucmu 3a c0008emHU yC108U.
Kopucmeme coodsemeH yped — He kopucmeme yped 3a
6buno koja paboma oceeH OHA 3a Koja e HameHemo.
Hanpaseme ysud 8o o6nacma nped da ja Kopucmume
eduHuyama. Omcmpareme eu cume oCmamouu u mepou
npeomemu, Kako Wmo ce Kapnu, Cmakso, Xuud, UmH., Kou
Moxam 0a 6udam 006UeHU, paieHU Uu Ha Opye HaYUH 0a
npedu3suKaam nospeda uau owmemysarbe 3a peme Ha
pabomama.

Yyeajme 2u deyama, MuHyeayume u xugomsume
nodaneky 00 pabomHama nospuiuHa MuHumym 10 mempu
npu cmapmysaree Ui pakyearbe co e0uHUYama.
Ibuxxnueo odpxysajme ja eduHuyama. Yysajme

ja eduHuyama yucma 3a Hajoobpu u Hajoe3beoHu
nepgopmancu. Cnedeme eu ynamcmeama 3a NpasusiHo
00DXYBarbe.

OcmaHeme BHumamenHu - BrHumasajme wmo npasume.
Ynompebysajme sioeuka. He ja ynompebysajme eduHuyama
K02a Cme yMOPHU.

He 20 npubnuxysajme uzne3Huom omeop Ha 0y8asikama 0o
oyume unu ywume 0odeka pabomume.

He pabomeme co mawuHama 0odeka 80 6:1U3UHA UMA 11yée,
0C06eHOo deua unu 0OMALHU MUeHUYUbA.

He nocezajme npedaneky. budeme 80 pamHomexa 6o
cekoe gpeme. Cekoeau budeme cuypHu 0eka cme cmabusHU.
Odeme, HUKoeaw Hemojme da mpyame.

He 2u donupajme onacHume desogu wmo ce 08uxam npeo
0a ce uckiy4u MawuHama oo bamepujama, a onacHume
0es108u WMo ce 08UXAm Ce UesIOCHO CMUPeHLU.

AKo MawuHama no4He 0a 8ubpupa HeHOPMAsHo, ussademe
ja akymynamopom u 8e0Haw nposepeme.

He ce obudysajme da ucuucmume 3amHy8ara 00
eduHuyama nped npemxo0Ho 0a ja omcmpaHume
bamepujama.

He nomonysajme 6uno koj des1 00 ypedom 80 meyHocm.

He ja ynompebysajme eduHuyama 0okonky
npeKuHysayom He ja 8K/1y4yea u ucky4yyea. FOuHuya
WMo He MoXe 0a ce KOHMPOAUPA NPeKy NPeKUHy8a4om

e onacHa u mMopa da bude nonpageHa.

He do3s0s1y8ajme omnadoyu da Hagnesam 80 8/1e30m Ha
oysankama.

He 20 Haco4ysajme mnazom Ha eduHUUAMa KoH cebe uu KoH
NpUCYmHumMe 1uya.

He kopucmeme 3a 0a pazdysame ekcni03usHa NPAauwUHa
U1u 80 061acmu Kkade wmo 8030yX0m COOpXU eKCNI03UBHA
NPAWUHA, KaKo Wmo Ce jazieH, Xumo usu opye 3ananus
mamepujar.

He ce o6udysajme 0a ja nonpasume dysankama.

3a da obesbedume b6e3be0HoCm U 8ep000CMOJHOCM HA
npou38o00m, NONPAsKUMe, 00PXy8arbemo U No0ecy8arama
mpeba 0a 6udam HanpaseHu 80 08/1ACMEHU CepaUCHU
ueHmpu.

He pakyeajme co dysankama eo 2acosuma unu
ekcnio3ueHa ammocgpepa. Momopume 80 08ue eOUHUYU
HOPMAIJIHO UCKpam, a UCkpama Moxe 0d eu 3anasnu 2acosume.
Hukozaw He ja ocmasajme dysankama eknyeHa 6e3
Hao3op. Vickny4yeme ja eHepeujama.

Omcmpanysaree Ha 6amepuckuom nakem npeo
noBp3ysarbe Ha yegkama.

00noxeme 2u HeakmugHume edUHUYU. Ko2a He ce
ynompebyaa, eduHuyama mpeba 0a ce 0010Xu Ha Cy8o

U BUCOKO, UJ1U 3aKITy4eHO Mecmo Haosop 00 0ocee Ha 0eyd.
Ynamcmea 3a komnamu6usiHu 6amepuu u NosHA4u

ce 8KJIy4eHU 3a ynamyearbe 80 080j NPUPAYHUK.
[lpoyumajme eu cume ynamcmaa 3a ynompeba 8kiydeHu
80 bamepujama unu nosiHa4om. [lpodumajme 2u cume
npedynpedysayku 03HaKU Ha NoJIHa4om u bamepuckuom
nakem.

Ucknyueme 20 6amepuckuom nakem o0 oyeasnkama
npeo 0a npasume noodecyearsa, MeHyeame 000amouyu,
cepsucupame, npeHecyeame unu npeod 0a 20 00/10)Kume
ypedom. Takgume npeseHmMusHU 6e36e0HOCHU MepKU 20
Hamasnyeaam pusukom 3a CJ1y4ajHo 8KI1y4yearbe Ha ypedom.
Hoceme 3HayumenHu obyeku, dos2u NaHManoHuU
dodeka pabomume co MawuHama.
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COYYBAJTE T OBUE
YMATCTBA

OcraHati pusnum

[lypv 1 ako ce NnpvmeHaT COOABETHUTE NpaBwna 3a be3beqHoCT
v ce BoBefle b6e36eAHOCHa ONpemMa, OAPeAEHN OCTaHaTX PU3NLK
He MOXe Aa ce n3bernart. Toa ce:
Owmemysarbe Ha ciyxom.
« Pusuk 00 nospeda Ha pakysadom nopadu uznemaru
napyutea.
Pu3uk 00 us2opeHuyume nopaou 3azpesarbemo Ha
dodamoyume npu pabomerbemo.
« Pusuk 00 nospeda Ha pakysadom nopadu 00720MpajHa
ynompeba.

COYYBAJTE ' OBUE YNATCTBA

MonHauu

DEWALT nonHaunte HemaaT noTpeba Ofi H1KAKBO NofecyBarbe
¥ HanpaBeHw ce fla braaT WTOo € MOXKHO NoeHOCTaBHY 33
ynotpeba.

be36enHOCT o eneKTpuUeH yaap

ENekTpoMOTOPOT e HaMeHeT caMo 3a paboTa Co onpesesneH
HanoH. Cekorall NpoBepeTe Aanu HarMoHOT 0 baTepUCKUOT
MakeT 0AroBapa Ha HaMoHOT LUTO € AeKNapupaH Ha naoykata.
VcTo Taka ocurypajTe HanoHOT Ha BaLIMOT NOJHAY fa ce coBMara
CO HAMOHOT O] NMPUKIYYHMULATA 33 CTPYja.

Bawwot DEWALT nonHay e 1BOjHO U30/MpPaH BO
cknaa co EN60335; 3aToa He e noTpebHa xwLa 3a
3a3emjyBarbe.

[lokonKy enekTpuYyHMOT Kaben e owTeTeH, Mopa fia buae
3aMeHeT CO CreuwjanHo NOAroTBeH Kaben WTo e JocTaneH
npeKy Mpexara Ha cepucr Ha DEWALT.

3ameHa Ha NPUKNYYOKOT 3a CTpyja

(camo 3a Bennka bputannja n Upcka)

[lokonky Tpeba aa ce MOHTMPa HOB MPUKYUOK 3a CTPYja:
be3bedHo ocnobodeme ce 00 cmapuom NPUKIIYYOK.

[losp3eme 20 kagheasuom Kabes co mepMuHaIom umo e nod
HANOH 80 NPUK/TYHOKOM.

. /706[?36/77@ 20 CUHUOM Kabers co HeympdaiHuom mepmuHall.

A\ TIPEQYTIPENYBARE: ....»...

cmee 0a ce Nosp3ysa Ha MEPMUHAIOM 33 3a3eMjy8arbe.

CnepeTe rn ynaTcTBaTa 3a MOHTMpPatbe 1 obesbeseTe
KBanuUTeTHW npukyyouu. MpenopadaH ocurypysau: 3 A.

Ynotpe6a Ha npogomkeH Kaben

lpononkeH Kaben He Tpeba Aa ce ynoTpebyBa OCBEH aKo He

e anconyTHo notpebeH. YnoTpebyBajTe NPOAOIKeH Kaben co
NPOBEPEH KBANUTET LWTO OArOBapa Ha CTPYjHMUOT NPUKITYUYOK Ha
BalWMOT NonHay (nornegHeTe Bo AenoT TexHUYKU nodamoyu).
MWHUMaNHXOT NoNpeyeH Npecek Ha NPOBOAHMUKOT e 1 mm?;
MaKCUManHata gomkmnHa e 30 m.

CeKoralll LiefIoCHO 0fIMOTajTe ro KabenoT Kora ynotpebysate
NpooeH Kaben of Makapa.

BaxxHu ynatcTBa 3a 6e36e4HOCT 3a cuTe NOIHAYN
Ha 6aTtepun
COYYBAJTE 'Y OBUE YIATCTBA: OBa ynaTcTBo 3a ynotpeba
COMPKM BaXXHW yNaTCTBa 3a 6e36eHOCT 1 ynoTpebyBarbe Ha
KOMNaTMOMHM NOfHauM Ha baTepuu (nornegHeTe BO AenoT
TexHu4Ku nooamouyu).
- [Iped da 20 ynompebume nosnHayom, npoyumajme 2u
cume ynamcmea u 03HaKu 3a 6e36e0HoCM Ha NoIHa4om,
bamepuckuom nakem u Ha Npou3Bo0om o Koj ce
ynompebysa bamepuckuom nakem.

A TIPEAYIIPEQYBARE: o....c.r

00 eflekmpudeH yoap. He 0038osysajme 6uso Kakea
meYyHoCm 0a Haenese 80 NosiHa4om. Toa moxe da 0osede
00 eflekmpuyeH yoap.

A TIPEQYIIPESYBARE:

[lpenopadysame ynompeba Ha 3auimumHa
ougeperyujanra (FID) cknonka co pejmure Ha
ougheperyujanHa cmpyja 00 30mA uiu NoMasky.

A TTPETIIA3JINBOCT: orecvccr oo

u320peHuyu. 3a 0a 20 Hamasaume pu3uxkom 00 Noapeou,
noJsIHeme camo NOIHUBU 6amepuu NPou38e0eHU 00
DEWALT. [lpyeume sudosu Ha bamepuu Moxam 0a
nykHam, npeou3suKy8ajku no8peda Ha paxkysaqom

U owmemysarbe.

A TIPETIIA3JINBOCT: 1cs100.

Hadenedysaam deyama 3a 0a ce 0cu2ypa 0eka He cu
uepaam co ypeoom.

N3BECTYBAE: roocopeoe

OKOJTHOCMU, K02 NOSIHAYOM e NPUKITY4YeH HA 00800 Ha
cmpyja, CmpaHo mesno Moxe 0a Npeou38UKA KpAmoK
CNoj NOMe3y U3NIoxeHUMe KOHMAKMU 3a NOJIHErE 80
nonHasom. CmpaHume mena wmo cnposedysaam
en1eKmpUYHa CMpyja Kako Wmo ce YeauyHa 80J1Hd,
AnyMUHUYMCKA onuja, 6uno Kakeo Hacobuparee Ha
MemMasHu 4ecmuy4kuU Uuau opyeu cmpaHu mena mopa

da ce dpxam nodaneky 00 0meopume Ha NOHA4oM.
Cekozaw UcK/y4ygajme 20 NOJIHA40M 00 U380p HA CMpyja
K02a Hema bamepucku nakem 80 omeopom. Vicknyyeme
20 NOIHA4om 00 Wwimekep nped 0a 3ano4YHeme 0a 20
yucmume

HEMOJTE 0a ce o6udysame da 20 nosiHume
6amepuckuom nakem co 6uno Kou opyau nosIHa4yu
0C8eH OHUe cnoMeHamu 80 08da ynamcmaeo. [losiHaqom
U bamepuckuom nakem ce cneyujanaHo HanpageHu 0a
pabomam 3aeoHo.
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- Osue nosHayu He ce HaMmeHemu 3a 6usio kakea opyza
ynompeb6a oceeH 3a nonHeroe Ha DEWALT nonxusu
6amepuu. busio kakea opyza ynompeba moxe da dosede 00
pU3UK 00 NOXap Usu eflekmpuyeH yoap.

«  He 20 u3noxysajme nonHayom Ha 000 unu cHea.

- [losneyeme 3a npuksy4oKkom a He 3a kabesom Koza
20 UCKJTy4y8ame nosiHa4yom o0 NpUKyyHUYyama 3a
cmpyja. Osa Ke 20 Hamasnu pu3ukom 00 owmemysarse Ha
e/1eKmPUYHUOM NPUKIYYOK U HA kabesiom.

- 06e3b6edeme Oeka kabesiom e IoyuUpaH 3a 0d He 2asume
8p3 He2o, 0a He ce CONHy8ame 00 Hez20 UJIU HA HeKAK0o8
Opyz Ha4yuH 0a My HaHecygame nompec uau wmema.

- Heynompebysajme npodonxeH kaben 00KosIKy moa He
e ancosymHo nompe6Ho. Ynompebama Ha Hecoo08emeH
npodomxkeH Kabes Moxe 0a 0ogede 00 pu3uK 00 NOXApP Usu
eneKmpuyeH yoap.

«  He nocmasysajme 6usno kakeu npedmemu 8p3
nosHa4yom u He 20 nocmasysajme noJIHA40M 8p3 MeKa
NoepwuHa Koja Mmoxe da 2u 610Kupa omseopume 3da
senmusiayuja u 0a 0osede 0o npemepaHo 8HAMPEWHO
3aepesarbe. [locmasajme 20 NOHAYOM HACMPAHA 00 KAK8U
6usn0 U38OPU Ha MONUHA. [ToHa4YOM ce 8BeHMUAUPA NPEKY
0meopume Ha 20pHama u 001Hama cCMpaxa 0o Kykuwmemo.

- Heynompebysajme nonHay co owmemeH ka6en
unu npuKy4oKk—ob6e36edeme mue 8eoHaw o0a buoam
3ameHemu.

- Heynompebysajme nosnHa4 00KosnKy moj npempnen
cuseH yoap, usu 6un ucnywmeH usiu owmemeH Ha 6usno
Kakoe 0pyz Ha4uH. O0Heceme 20 80 08/1GCMeH CepauCeH
yeHmap.

- He 2o packnonysajme nonHa4om; oOHeceme 20 80
08/1acMeH cepauceH yeHmap Koza Ke 6ude nompebeH
cepsuc usu nonpaska. HenpaguHoOmMo CKI0NYB8arbe Moxe
0a dogede 00 pu3uK 00 eneKmpuyeH yoap unu NOXap.

« Bocyyaj Ha owmemysaree Ha cmpyjHuom kaber,
ucmuom mMopa 8eoHaw 0a bude 3ameHem 00 CMPAHa Ha
npou3800UMesIom Uu 00 He208 Cepaucep UuU CIUYHO
K8anuguKysaHo nuye 3a 0a ce cnpequ onacHa cumyayuja.

«  Ucknyueme 20 nonHa4om 00 00800 Ha cmpyja npeo 0a
3ano4yHeme co 6uso kakeo yucmerbe. 08a Ke 20 Hamanu
pu3ukom o0 esekmpuyeH yoap. OmcmpaHysarbemo Ha
bamepuckuom nakem Hema 0a 20 Hamasnu 080j PUIUK.

« HUKOIALL He ce obudysajme da cnoume 08a NOAHAYU
30€0Ho0.

+ TonHayom e HanpaseH 0a pabomu co cmaHoapoeH
odomaweH HanoH o0 230V. Hemojme da ce o6udysame 0a
20 ynompebysame co 6uso Koj 0py2 HanoH. 084 He 8aXu
30 MPAHCNOPMHUOM NOJTHAY.

MonHemwe Ha 6aTepuja (Ckuua D)
1. BknyueTe ro nosHavyoT BO COOABETHA MPUKNYYHNMLA 33
CTpYja NPeA Aa ro BMeTHeTe 6aTepuCKMOT NaKeT.
2. BmeTHeTe ro 6atepucKroT nakeT 5 Bo NOAHAYOT, NprToa
OCUrypyBajku ce leka batepujata e LenocHO HamecTeHa
BO MOJHAYOT. L|pBEHOTO CBETNO (LITO 03HaUYyBa NOMHEH:E)

NOCTOjaHO Ke TPpenka, 03HauyBajku jeka NpoLiecoT Ha
MOMHEHE e 3aMoYHaT.
3. 3aBPLIETOKOT Ha NOJHEeRETO Ke bufe 03HaueH Co Toa

LITO LIPBEHOTO CBET/O Ke OCTaHE Aa CBETU HenpeKmHaro.
Bo T0j MOMEHT, 6aTEPUCKMOT NAKeT e LieIOCHO HamnoHeT
1 MOXe Aa ce ynoTpebyBa Uy Moxe Aa Ce OCTaBW Aa CTow
BO MOJIHAYOT. 3a Aa ro OTCTPaHWTe DAaTEPUCKMOT NaAKEeT 0f
NOMHAYOT, MPUTUCHETE ro KoN4eTo 3a 0CN0b0/yBake Ha
batepumTe 6 Ha OATEPUCKMOT NaKeT.

HAMOMEHA: 3a na ce ocurypaat MakcumManHu nephopmaHcm

VI BpeMeTpaehe Ha NIMTUYM-JOHCKITe BaTepUCKM NakeTH,

LIeNIoCHO HamnonHeTe ro 6aTepyCKMOT NakeT Npea npeaTta

ynotpeba.

[ejcTBO Ha nonHayoT

MornenHeTe rv AonyHaBeAeHUTe VHAWKATOPU 3a Aa ja BUanTe
COCTOj0aTa Ha HaNOMHETOCT Ha bAaTEPUCKMOT NakKeT.

V|H£lVIKaT0pVI 3d HaMOJHETOCT

W] Cenonm e E

B | LenocHo HanonHeta @

oo 3aCT0 nopaju TonAa WM nagHa | R:
batepuja*

*||pBeHaTa CBETUIIKA Ke MPOLOMKM [1a TPEMKa, HO KONT
VHOMKATOP Ke CBETW 33 Bpeme Ha 0BOj npouec. OTKaKo
0aTepPUCKMOT NaKeT Ke MOCTUTHE COOAIBETHA TEMMepaTypa,
KONTUOT MHANKATOP Ke ce NCKIYyY” 1 NOJIHAYOT Ke NPOoAOITXKM
CO MOSHEHETO.

KomnaTtnbunHmnot(te) nonHau(v) Hema Aa nonHu(at) gedexreH
baTepurcKm nakeT. [oNHayoT Ke MoKaxe HercnpasHa batepyja
CO TOA WTO HEMA [1a CBETHE.

HAMOMEHA: Osa 1cTo Taka MOXe Aa 3Hauv 1 Npobnem Co
NOMHAYOoT.

AKO MOMHAYOT YKaxe Ha Npobiem, ofjHeceTe ro NonHayoT

v 6aTEPUCKMOT NaKeT Ha TeCTVPatbe BO OBACTEH CEPBMCEH
LeHTap.

3acToj nopagu Tonsia unm nagHa 6atepuja

Kora nosHauoT Ke npenosHae batepuja koja e npemMHory Tomnna
VNV NPEeMHOTY NajiHa, TOj aBTOMATCKW BIEryBa BO PEXMM Ha
3aCTOj nopaawv Tonna wav nafHa 6atepuja u ke ro NpekrHe
MoNHEerEeTO Ce Aofieka baTepujaTa He JOCTUrHe COOfBETHa
Temnepatypa. [lonHauoT Torall aBTOMATCKM Ke ce npedpnm

BO PEXMM 3a NoMHere Ha batepnckmoT nakeT. OBaa MOXHOCT
OCUrypyBa MaKCVMareH BeK Ha Tpaetbe Ha 6aTepuCcKMOT Naker.
NlapneH 6aTepucKm NakeT ke ce NoHY NobaBHO Of ToMon
DaTepuUCKM NakeT. baTepucKmoT NakeT Ke ce NMOsHM Co NobaBHO
TEMMO HI3 LeNNOT LIMKIYC Ha NONHEetbe 1 Hema fla MOCTUrHe
MaKCMManHa 6p3vHa Ha NofiHere Aypy 1 ako baTepucKnoT
nakeT ce 3arpee.

MonHavyot DCB118 e onpemeH Co BHATPeLLIeH BEHTUNATOP KOj
e 3ajH1pPaH Aia ro u3naam 6aTepuck1oT naket. BeHTnatoport
aBTOMATCKM Ke ce BKyuM Kora baTepucKmoT nakeT ke Tpedba
[a ce onaan. Hykoraul He pakyBsajTe CO NOAHAYOT ako
BEHTWIATOPOT He GYHKLMOHMPA COOABETHO MAM aKO OTBOPUTE
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3a BeHTUNaUmja ce OnoKMpaHu. He 1o3BonyBajTe CTpaHy
NpeAMeTV Aa HaBe3aT BO BHAaTPELIHOCTA Ha MOJHAYOT.

Cucrem 3a €JIeKTPOHCKa 3alUTUTa

XR anatkute co MUTUYM-jOHCKM baTepum ce HanpaBeHu co
CUCTEM 3a eNeKTPOHCKA 3alTNTa WTO Ke ja 3awTnTy batepwjaTa
O[l NPeONTOBapyBatbe, NPerpeBate M LeN0CHO NPasHeHse.

AnaTkaTa aBTOMATCKM Ke Ce UCKAYUM JOKOSIKY Ce aKTUBMPA
CICTEMOT 3a eNeKTPOHCKa 3allTuTa. [loKosKy 0Ba ce ciyuu,
rnocTaseTe ja IMTUYM-joHCKaTa baTepuja Ha MONHAYOT loAeKa He
e HanoMHW LeNocHo.

MoHTupame Ha sug

OBMe NOMIHauW Ce Av3ajHUPaHN fla MOXaT fa Ce MOHTMpaaT

Ha SV WY Aa CTOjaT MCMPaBeHO Ha Maca UK Ha paboTHa
NOBPLLNHA. AKO O MOHTMPATE Ha SWf, NOCTABETE ro MOMHAYOT
BO OM3MHA Ha WTekep 1 NoAaneky o4 pab vnv Apyrvi npenpexm
Ko 61 MOXene [la ro OTeKHAT NPOTOKOT Ha BO3AyX. YnoTpebeTe
rO 3a[IHMOT [1eN1 Ha MOJIHAYOT Kako NMpuMep 3a MecTornonoxobaTta
Ha 3aBPTKUTE 33 MOHTMPake Ha suf. MOHTMpajTe ro NoaHauoT
Co ynoTpeba Ha 3aBPTKM 3a MMNCKApPTOH (ce npoaasaart
O/IBOEHO) Ha 0/KMHa 0f] Hajmanky 25,4 mm co AnjaveTap

Ha rNaBa Ha 3aBpTka 04 /-9 mm, 3alpadeHa BO PBO 3a
ONTMMasHa AN1abourHa CO Koja Ce OCTaBa 3aBPTKaTa U3NoXKeHa
okony 5,5 mm. [lopamHeTe rvi OTBOPWTE Ha 3a[IHVOT [ief Of
MOJIHAYOT CO U3NOXEHWTE 3aBPTKM U LIETIOCHO BMETHETE T BO
oTBOpUTE.

YnarcrBa 3a uncremwe Ha NojiHay

A TIPEAYMPESYBARE: onacocm

00 eiekmpudeH yoap. Vickniyueme 20 nosiHayom

00 NPUKy4YHUYA 3d HAU3MeHUYHa cmpyja npeo

0d 3ano4yHeme co Yucmerbe. [l[pasma u Macma moxe
0a ce omcmpaHam 00 Ha08opPeUIHOCMA Ha NOJIHAYOM
Co ynompeba Ha kpna usu Meka He-MemanHa yemka.
Hemojme 0a ynompebysame 800a unu 6uso Kakau
pacmeopu 3a yucmerve. Hukoeaw He 0o3sosysajme 6us0
Kakea me4yHocm 0a Hassnese 80 anamkama; HUKo2aw He
nomonysajme Koj 6uso des1 00 anamkama 8o MeyHocm.

BaTepucxu nakKkeTu

BaxxHu ynaTcrBa 3a 6e36eHOCT 3a cuTe
6aTepunckmn naketn

Kora nopauyBsaTe 3ameHa Ha baTeprcki NakeT, 3310/ KUTENHO
naneTe MHOOPMALMK 33 KaTaloLWKMOT 6POj U HAMOHOT.

BaTepurCKMOT NaKeT He e LIeNOCHO HAMOMHET Kora Ke ro
V3BaauTe Ofl NakyBareTo. [pea Aa rvi ynotpedbute 6aTepucKmMoT

nakeT 1 MOJHAYOT, NpoYMTajTe M1 Aoy HaBefeHMTe ynaTcTea 3a
be3benHocT. [loToa cnefeTe rn onuLaHUTE NOCTanKu.

MPOYUTAJTE ' CUTE YNATCTBA

- Hemojme 0a nonHume unu ynompebysame 6amepuu
80 eKCNJI03UBHU OKPYXKyeatxd, KaKeu wimo nocmojam
K02a umMa npucycmeo Ha 3anasinueu me4yHocmu, 2acosu
usIu Yecmuyku. BMemHy8aremo Usiu 0mcmpaHyearbemo
Ha bamepujama 00 NOIHA4YoM Moxam 0d 2u 3anasnam osue
YecmuyKU uauU Uucnapyearea.

+  Hukozaw He ja cmasajme 6amepujama 6o nosiHa4om

Ha cuna. He ja moouguyupajme 6amepujama Ha 6usno
Koj Ha4uH 3a 0a ja cobepe 80 Hecoo08emeH NOIHAY
6udejku 6amepujama moxe 0a nykHe u 0a My HaHece
cepuo3Ha nospedd HA pakysayom.

« [lonHemeeu 6amepuc1<ume nakemu camo 8o noJiHayu

npou3sedeHu 00 cmpaHa Ha DEWALT.

« HEMOJTE 0a 2u npckame unu 0a 2u nomonygame 80 800

U1u 80 Opyeu me4HoCmu.

«  Hemojme 0a 2u oOnazame unu ynompebysame

anamkama u 6amepuckuom nakem Ha Mecma Kaoe
Wwmo memnepamypama mox<e 0a 0ocmuzHe unu
HaomuHe 40 °C (104 °F) (kako wmo ce wynu unu
memasnuu 2padbu 8o s1emo).

- Hemojme 0a 20 cozcopysame 6amepuckuom nakem oypu

U aKo e mewKo owimemeH Usu YesI0CHO UCMpouleH.
bamepuckuom nakem mMoxe 0a ekcnio0upa 80 02aH.
HacmaHysaam omposHu ucnapysara u Mamepujanu Koza ce
€020pyBAAM UMUYM-JOHCKU 6amMepuCcKu NAakemu.

- JJokonky coopxuHama Ha 6amepujama 0ojoe 80 0oonup

€0 KoXa, e0HawW u3mujme 20 Mecmomo co 6s1az canyH
u 800a. /JokosiKy meyHocma 00 bamepujama /e3e 80 OKo,
nJiakHeme o 800a Npeky 0MBOPEHOMO OKO 80 mpderbe 00
15 MuHymu unu 0odeka He npecmate opasbama. JJokosnky
€ nompebHa MeoUYUHCKa NOMOLL, e/1eKmpoaUmMom Ha
bamepujama ce cocmou 00 MewasuHa 00 MeyHU 0p2aHcKu
KapboHamu u Conu Ha AUMUyM.

- CoOpxuHama Ha omeopeHama 6amepuja Moxxe 0a

npeou3euKa Ha0pasHyearbe Ha OUWHUMe namuwma.
0B03MOXeme Npucman Ha ceex 8030yx. JJokosky
cumnmomume npodosxam, nobapajme MeouYUHCKa
nomouwu.

A TIPEAYIIPEAYBARE: o....c.r

00 U320peHUYU. TeyHocma 00 bamepujama moxe 0a
CMaHe 3anannuea OoKoIKy 6UOe U3/I0KeHa Ha UCKPA U
020H.

A TIPELYIPEAYBAKE: ...

He ce 0budysajme da 20 omsopume 6amepuckuom nakem
nopadu 6uno Koja npuyuHa. [lokosky bamepuckuom
nakem HanykHe usu ce owmemu, Hemojme 0a 20
8MemHysame 80 nosHayom. Hemojme 0a 20 emeyume,
ucnywmame uau owmemysame 6amepuckuom nakem.
Hemojme 0a ynompebysame 6amepucku nakem usu
NOJIHAY WMO CUJTHO e yOapeH, UCNyUWMeH, NPeeaseH Usu
ouimemeH Ha busio Koj Ha4yuH (Hnp. npobodeH co xegm
MYHUYUja, yoapeH Co YeKaH unu HazaseH). Toa Moxe 0a
0osede 00 ennekmpudeH yoap. OwmemeHume 6amepucku
nakemu mpeba da ce 8pamam 80 cepauceH yeHmap
3apaou peyukuparee.

A TIPEAYIIPEYBARE:

OnacHocm 00 noxap. He 20 oonoxyeajme unu
npeHecysajme 6amepuckuom nakem maka wmo
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MemasnHu npedmMemu Moxxam 0a ce donupaam 00
u3sioxeHume 6amepucku mepmuHanu. Ha npumep,
He 20 cmasajme 6amepucKuOm nakem 8o NPeCMUJIKU,
yebosu, Kymuu 3a anam, Kymuu 3a npubop, UOKU UMH.
80 KOU UMa 1abasu KiauHYU, 3a8pmku, Kiy4esu UmH.

A TIPETITA3JINBOCT: cca e

jaynompe6Gysame, nocmaseme ja anamkama
CMPAHUYHO 8p3 cMAbUIHA NOBPUIUHA Kade Wmo
Hema 0a npedu38uKyea onacHocm o0 ConHyearve
unu nao. Hekou anamku co 2onemu 6amepucku nakemu
MOXe 0a cmojam ucnpaseHo Ha bamepuckuom nakem,
HO MOXe 1eCHO 0a 6uOam npespmeHu.

TpaHcnopTt

A TIPELYIIPESYBARE:

OnacHocm 00 noxap. [IpeHecysarbemo Ha bamepuu
MOXe 0a Npedu38UKA NOXApP AKo MepMUHaAIUMme

Ha bamepuume dojoam 80 donup Co CNPo8ooIUBU
mamepujanu. Koea npeHecysame bamepuu, obesbedeme
deka mepmuHanume Ha 6amepuume ce 3awmumeHu

U 006p0 U30/UPAHU 00 MAMeEPUjanu Kou WMo MOXam
da dojoam 8o donup co HU8 U 0a Npedu3BUKAAM KpAamok
cnoj. HAITOMEHA: Jlumuym-joHckume 6amepuu He
mpeba 0a ce cmasaam 80 YekupaH 6a2ax.

DEWALT 6atepwunTe ce BO CKNajj CO CUTe TEKOBHY NMPONMCK

33 TPAHCMOPT KaKO LITO e YTBPAEHO CO MHAYCTPUCKUTE

V1 3aKOHCKMTE CTaHapAn Kov r1 ondakaaT npenopakuTe

33 TPAHCNOPT Ha onacHK ctokn Ha OH; MNponucnTe 3a

OMACHK CTOKM Ha MeryHapoaHaTa acouwjaumja 3a BO3ayLUeH
TpaHcnopt (IATA), [ponucuTe 3a NOMOPCKM MeryHapoeH
TPaHCNOPT Ha onacHu cTokm (IMDG) v EBponcKkmoT 4oroeop 3a
Mer'yHapofeH NPeHOC Ha ONacHW CTOKKM No konHeH nat (ADR).
JINTUYM-JOHCKIMTE Kennu 1 6aTepum ce TeCTpaHu Cnopeq
naparpad 38.3 o NPUPAYHMKOT 33 TECTOBYU U KpUTEPUYMU NPK
[TpenopakmTe 3a TPaHCMOPT Ha ONACHW CTOKM Ha OH.

Bo noeKkeTo cnyuau, TpaHcnopToT Ha DEWALT 6atepucku
nakeT Ke OKfe n33emeH Npu KNacuduLvparbe Kako LiesocHo
perynupaH onaceH matepujan o 9-ta knaca. ObuyHo camo
NpaTK1Te KoM COAPXKAT NUTUYM-JOHCKa baTepuja CO eHepreTcKy
pejTuHr noronem o 100 BaT-yacosu (Wh) Ke Tpeba aa buaat
MCNpaTeHW KaKo LIeNIOCHO perynmpaH onaceH mMatepujan

oA 9-Ta knaca. [poLieHKaTa 3a BaT-4acoBM e 03HaYeHa Ha
NaKeToT Kaj CuTe IUTUYM-JOHCKM BaTepui. CTo Taka, nopaaw
KOMMNeKCcHoCTuTe Ha perynatmente, DEWALT He npenopauysa
ABMOHCKO NPeHeCyBake Ha CaMt IUTUYM-JOHCKM BaTepUCKm
nakeTn 6e3 Orfef Ha HUBHWOT eHePreTcKy pejTuHr. [Mpatku

CO anaTkm co baTepun (KOMOUHMPAHK NprbopK) Moxe Aa ce
MCNPaKaaT Kako MCKNYUUTENHM NPATKM aKO EHEPreTCKMoT

PEJTUHT Ha OaTepPUCKMOT NakeT He e noronem of 100 Whr.
be3 ornea Ha T0a flanv NpaTkaTta ce CMeTa Kako 133emeHa 1iu
KaKo LIeN0CHO perynvpaHa, OAroBOPHOCT Ha WneanTepoT

€ [la Ce 3al03Hae CO HaJHOBWTE PerynaTrBn 3a yCJ10BUTE 3a
MakyBatbe, eTI/IKeTI/IpaH:e/OBHaLIyBaI-be N ,ElOKyMeHTaLLMJa.

NHdopmaLmmTe 0b6e3beaeHn BO 0BOj AeN Ha NPYPAYHIKOT ce
06e3beeHu Co Hajnobpa Hamepa 1 ce CMeTa Aieka buse TOYHY
BO MOMEHTOT KOra 0BOj JoKymMeHT 6un noaroteeH. Cenak, He

e lafieHa WK YKaxaHa HUKakea rapaHumja. OnroBopHOCT Ha
KynyBayoT € Aia Ce OCUrypa Aeka HVBHWTE aKTUBHOCTM Ce BO
COrNACHOCT CO TEKOBHUTE MPOMMUCHU.

TpaHcnopTupame Ha FLEXVOLT™ Batepuja

DEWALT FLEXVOLT™ batepwnTe nMaaT ABa pexuma: Ynorpeba
v TpaHcnopT.

Pexxum Ha ynotpeb6a: Kora FLEXVOLT™ 6atepwjaTa e cama
Unu ce Haora Bo npom3eog Ha DEWALT o 18V, Taa Ke paboty
Kako 6aTepuja o 18V. Kora FLEXVOLT™ 6atepwjaTa ce Haora
BO npou3sog o 54V unn 108V (ase 6atepun oa 54V), Taa ke
paboTn Kako batepuja oa 54V.

Pexxnm 3a TpaHcnopT: Kora kanayeTo e MoCcTaBeHo Ha
batepujata FLEXVOLT™ 6atepujaTa e BO peXvm 3a TPaHCMOPT.
3aapxeTe ro KanayeTo 3a UCnpakatbe.

Kora e BO pexum 3a TpaHCMopT,

Kenumure ce UCKIyYeHw Bo

DaTePUCKMOT NakeT WTo

pe3ynTupa co 3 batepun co

MOHW30K PejTUHT Ha BaT-vyacoBK (Wh) Bo cnopeaba co

1 6aTepmja CO NOBMCOK PEjTUHT Ha BaT-4acoBK. OBOj 3ronemeH

KBAHTWTET Ha 3 6aTepun CO MOHW30K PEJTUHT Ha BaT-4aCoBM

MOXe Aa ro n33eme 6aTepucK1OT NakeT 04 oapeneHn

perynaTuBy 3a MICNopayyBarbe Kou Ce HameTHaTV 3a baTepumTe

CO NOBWCOK PEJTUHI Ha BaT-4aCOBMW.

Ha npvmep, pejTnHroT Ha

BaT-YacCoBW 33 TPAHCMOPT

MOXe Aa NpeaBnayBa

3 x 36 Wh, WwT0 3Hauw

3 baTepuu Co Toa WTO

ceKoja e co pejTuHr o 36 Wh. PejTuHroT Ha BaT-4acoBK 3a

ynoTpeba Moxe Aa npeasuaysa 108 Wh (1 6atepuja).

Mpenopakn 3a cknagupatrbe

1. Hajnobpo MecTo 3a ofnarakse e Ha afiHo ¥ CyBO, HAaCTpaHa
Ofl AVPEeKTHA COHYeBa CBETIIOCT ¥ Mperonema TONAvHa Unn
CTYA. 33 ONTUMANHO paboTetbe 1 BeK Ha Tpaekbe, offarajte
rn 6aTepucK1Te NakeTn Ha CobHa TemnepaTypa Kora He ce
ynoTpebyBaar.
2. 32 JONTOPOYHO CKNaamnparbe, ce npenopavysa fa ce

CKNaaMpa LenocHoO HanosHeT 6aTeprcKi NakeT Ha NagHo
¥ CYBO MECTO, HaZIBOP Of} MOMHAYOT 3a ONTVIMASTHN
pe3ynTaTu.

HAMOMEHA: baTepucknTe nakeTu He Tpeba Aa ce cknaampaart

aKO Ce LeNIoCcHO McnpasHeTun. batepuckinoT naket ke Tpeba Aa

brae HanonHeT npeA ynoTpeba.

[punvep Ha 03HaKW Ha eTukeTa
33 Ynotpeba 1 TpaHcnopT

()% Use: 108 Wh

()€ Transport:3x36 Wh
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O3HaKn Ha NOIHAYOT U Ha 6aTepnCKNOT NaKeT
Bo npunor Ha ckuuwmTe WTo Ce ynoTpebeHn BO OBa yNaTCTBO 3a
yHOTpe6a, Ha €TUKETUTE Ha NOJIHAYO0T N Ha 6aTepI/ICKI/IOT nakeT
MOXe [1a Ce NMPUKaXKaHW CeHUTe CKULN:

MpouwTajTe ro ynatcTBOTO 3a ynoTpeba npef
ynotpeba.

[NornegHeTe ro BPEMETO Ha NOJTHEHETO BO ALIOT

TexHU4YKU nooamouyu.
He ro uenkajte NoAHAYOT CO WWNECTU NpeaMeTH
l>(‘~ WTO CNPOBefyBaaT eflekTpuyHa CTpyja.
éx
)
' 4 He nonHeTe owTeTeHn 6aTePUCKN NaKeTH.
\EZA\D
o~ )
© He ja n3noxyBajTe baTepwjaTta Ha BoLa
oW J yBd Py aa.

0O6e3begete HencnpaBHUTE Kabnu BegHaLl Ja buaat
3aMEHETH.

MNonHeTe camo Ha Temnepatypu mery 4 “Cn 40 °C.

r il
ﬁ Camo 3a BHaTpellHa ynoTpeba.

Ocnobopete ce o 6aTePUCKMOT NAKET BOAEjKM
rpvKa 3a KMBOTHATa CpeamHa.

LI-ION

C—r MonHete rn DEWALT 6atepuckiTe nakeTy camo

DCBXXXv  CO MOJIHaYM Ha3HauyeHn of cTpaHa Ha DEWALT.
MonHereTO Ha BaTePUCKM NAKETV KoM LITO He
Ha3HaueHwu of cTpaHa Ha DEWALT co DEWALT
NOMHaY MOXe Aa A0BefE [10 HVBHO eKCMNoAMpat-e
UV [0 APYTA ONACHW CUTYaLWn.

&
&u’ He coropyBajTe ro 6atepucKmoT naker.

<

«, YTOTPEBA (6e3 kanaue 3a TpaHcnopT). Ha npunmep:
=) Wh pejtuHroT ykaxysa Ha 108 Wh (1 6atepuja co
108 Wh).

~, |PaHcropt (co kanaye 3a TpaHcnopT). Ha npumep:
4= \Wh pejruHrot ykaxysa Ha 3 x 36 Wh (3 6atepum co
36 Wh).

Twun Ha 6aTepmja
Mogenot DCMBL562 paboTw co batepuckmi naket og 18 Bontu.

Moxar aa ce ynotpebat cnearute batepuckm naketv: DCB181,
DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185,
DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. [MornegHeTe BO
Aenot TexHu4yku nodamouyu 3a noseke MHGOPMALUN.

CoapuHa Ha KyTujaTa

KyTunjata coppxu:

1 [ysanka

1 LleBka

1 KoHueHTpatop

1 Jlntnym-joHckmn 6atepucki naket (3a moaenn C1, D1, L1, M1,
P1,S1,T1, X1, Y1)

2 JIuTnym-joHcKM batepurckn naketv (3a mopenn C2, D2, L2,
M2,P2,52,12,X2,Y2)

3 Jlutnym-joHckn 6atepuckn naketv (3a moaenn C3, D3, 13,
M3, P3,S3,T3, X3, Y3)

1 YnaTtcTBo 3a ynoTpeba

HAMOMEHA: batepucky nakeTy, MOAHAUM 1 KyTur 33 paboTy
He ce BKIyyeHn Bo KomnneT co mogenute N. batepuckure
MaKeTW 1 NMOJIHauu He ce BKIyyeHn Bo Komnnet co NT mogenure.
B mopenwTe BknyuyBaat Bluetooth® 6atepucku naketu.

HAMOMEHA: O3Hakata Bluetooth® v noroata ce pernctpupanu
3aLUTUTHM 3HaUW BO CONCTBEHOCT Ha Bluetooth®, SIG, Inc.

1 ceKkoja ynoTpeba Ha TakBW Mapkw oA CTpaHa Ha DEWALT e nog
nnueHua. Llpyrme 3alUTUTHW 3HALUW U TPFOBCKN MMWHba Ce OHKe
Ha HWBHWTE COOABETHY COMCTBEHNULIN.

[lposepeme 0a He ce owmemusna anamkama, 0en08ume unu
dodamoyume npu MpaHcnopmom.

- [leman+xo npoyumajme 2o u pasbepeme 20 08a ynamcmao
nped 0a 3ano4Heme co paboma.

O3HakK Ha anaTkarta
CnepHWTe CAMKY Ce HAofaaT Ha anaTkata:

MpouuTajTe ro ynatcTeoTo 3a ynotpeba npes
ynotpeba.

Hocete 3awTwnTa 3a oumte.
‘ HoceTe WTWTHMLM 33 ywmTe.

OTBOPEHO J0AeKa BpHe.
Vcknyuete ja anatkata. [pen Bpwerse Ha 6uno
@é KaKBO OAPKyBatbe, OTCTPaHeTe ja batepmjaTa
Ofl anatkata.
°
-}

)

He ja n3noxyBajTe anatkarta Ha JOXA Un
BMCOKA BMIaXHOCT W HEMOjTE [ia ja OCTaBaTe Ha

[lpmeTe M NPNCYTHUTE NLA NOAANEKYy.

b Avipektusa 2000/14/EK 3a 3arapaHTripaHa
97w 3BY4Ha MOKHOCT.

Mecro 3a wudpara Ha gatymoT (Ckuua A)

lndpata Ha faTymoT AT, Koja MCTO Taka ja BKyUyBa
VI TOAMHATA Ha MPOW3BOACTBO, € UCreyaTeHa Ha KyKMLITETO.
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Ha npumep:
2019 XX XX
[ofMHa Ha NPOM3BOACTBO

Onuc (Ckuua A)

A [IPELYIPEAYBAKE: .00

Hemojme 0d ja npenpasame efekmpu4Hama anamka
unu 6usio koj Hej3uH dest. Toa moxe da dosede 00
owimemyearbe unu nospeod.

1 [lpeKknHyBay-yKpanano

2 [lpuwKa 3a 33[pKyBatbe Ha 6p3KHa
3 [N1aBHa payka

4 |leBka

5 batepuja

6 Konue 3a oTMyLWTarbe Ha baTepujaTa
7 KoHueHTpaTop

HameHerta ynoTtpe6a

BawwuTo ypen e av3ajHrpaH 3a NpodecroHanHo ayBatbe Ha
OTBOPEHO.

HE ja ynotpebyBajTe BO BNaXKHW YCNIOBM W BO NPUCYCTBO Ha
3afaJuinBy TEYHOCT NI TaCOBW.

OBvie flyBanku ce NPOGeCoHanHM enekTPUYHN anaTky.

HE vim f03BOMYBajTE Ha Aela Aa [ojaaT BO AONWP CO anaTkara.
MoTpebeH e HAaf130p KOra HeWCKYCHY pakyBauu ja ynoTtpebysaat
0Baa anatka.

- OBOj NpoM3BOA He e HameHeTe 3a ynoTpeba oA CTpaHa Ha
nuua (BKydyBajKku 1 iela) Kov LT naTaT of HamaneHu
GUBNYKM, CETUHN UAW MCUXMYKK MOMXHOCTY MU Ha LA
CO HeI0BOSHO WCKYCTBO W/WK CO »Kenba fia Hay4aT OCBeH
aKo He Ce NOoA HaA30p Ha IMYHOCTA KOja e OAroBOPHa 33
H1BHaTa be36eHOCT. [letia HMKOrall He Tpeba fla ce ocTaBaT
Camu CO OBOj MPOW3BO.

CKNONYBAKE U NOAECYBAIE

A [IPEQYIPESQYBARE:

3a 0a 20 Hamanume pu3uKom o0 cepuo3HuU
noepeodu, ucksiy4yeme ja anamkama u uzgademe

20 6amepuckuom nakem npeo 0a spuiume
nodecysarba unu nped 0a MOHmupame

u omcmpaHyeame dodamouyu. (j1y4ajHoO aKmusuparee
Ha anamkama moxe 0a npeou3suUKa Nospedad.

A TPEAYIIPENYBARE:

Ynompebysajme camo 6amepucku nakemu u NOJIHayu
npousgedeHu 00 DEWALT.

CocTaByame Ha LieBKa 3a ayBaibe (Ckuua B)

A TIPEJYIIPEIYBARE:

He pakysajme co dysankama 6e3 6e36e0Ho HamecmeHa
Ueska. Hukoeaw He nocezHysajme 80 KyKuwmemo Hu3
dynkama 3a yeskd.

A TIPEAYIIPENYBARE: ......

omcmpaHysajme ja bamepujama ko2a ja ocmasame
oysankama 6e3 Hao3op unu Koed ja cknaoupame,
npogepysame, npunazodysame, 4ucmume, Uuiu
pabomume Ha dys8ankama.

1. 3a Aa ja npyKkaunTe LieBKaTa Ha ayBankaTa 4 Ha rnaeara,
NOPaMHETE O KOMMYeTo 9 Ha r1aBaTa Ha MOTOPOT CO
3aCeKOT ‘8 Ha OTBOPOT Ha LieBKaTa Ha AlyBasnkaTa Kako LWTO
e NMPYKaxaHo Ha ckmua B.

2. NpuTrCHeTe ja LeBKaTa Ha [lyBafikaTa Ha r1aBaTa Ha
MOTOPOT, AlofleKa bpaBuUTe Ha LieBKaTa He ja 3adaTaT LieBKaTa
Ha [lyBankaTa, Ke Ce CIylIHe 3BYYeH KKK

3. MoBneueTe ja LieBKaTa 3a Aa 0be3beanTe feka € 4o0Opo
PUKCMpaHa.

4. 3a 13 ja OTCTpaHWTe LieBKaTa, BMETHeTe Wwpaduurep BO
OTBOPOT 32 OTKNYy4YyBak-e 10 Ha CTpaHaTa Ha LieBKaTa 3a
JyBarbe. [pUTCHeTe ro ja3nyeTo BHATPE 1 13BfeYeTe ja
LieBKaTa.

CknonyBamwe Ha Konuentparop (Ckuua ()
KopucTteTe ro KOHUEHTPATOPOT 7' MPUKIYYOK 33 la HacounTe
NPOTOK Ha BO3/lyX BO TeCHa 0bacT.
1. NopamHeTe ro KOHLEHTPATOPOT 7' CO CKMOMOT Ha LIeBKATa,
Kako LITO e npwkaxaHo Ha ckmua C.
2. JIn3HeTe ro KOHUETPaTopoT 7 Ha LeBkaTa 4.
3. [puTncHeTe Hagony foaeka jasnunmata A1 of ggete
CTPaHW Ha LieBKaTa He rvi BKIyJaT AyMKITe 3a 3aKnydyBame
12 of fBeTe CTPaHW Ha KOHUEHTPAToOpOT 7.
4. MoBneyeTe ro KOHLUEHTPATOPOT 7 3a fja 0be3beanTe Aeka
e 106po dUKCKpaHa.
5. 3@ [1a ro OTCTPaHUTE KOHLEHTPATOPOT 7', NpUTUCHETE
v jasnymibata A1 1 noeneyeTe ro KOHLUEHTPaTopoT 7
nofaneky of LeBKara.

BmeTHyBambe 1 OTCTPaHyBatbe Ha
6aTepuckuor naket o anarkara (Ckuua D)

A TIPEQYTNIPEQYBARBE: i

ja omcmparume uniu uHcmanupame bamepujama,
nposepeme 0anu paykama 3a 3ak1ydy8aree Ha
6p3uHama 2 e 80 UCK/Ty4eHa no3uyuja 3a 0a cnpequme
aKmusuparee Ha NpexkuHy8a4yom.
HAMOMEHA: Ocwrypajte BawmoT 6atepuckm naket 5 aa buae
L|e/I0CHO HaMoJsHeT.
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MHCTaJWIpaI'be Ha GaTepIIICKI/IOT nakeT BO payvykKaTa
Ha aJlaTKaTa

1. lopamHeTe ro 6aTepuCKMOT NakeT 5 Co NpyriTe BO paukata
Ha anatkata (Ckuua D).

2. JInzHeTe ro BO paykaTa [joaeka 6aTepucKmnoT NakeT LBPCTO
He ce HameCTy BO anaTkata v obesbefeTe ce fia uyeTe Kako
Kn1Ka 1 ce GUKCMPa Ha CBOETO MeCTO.

OTcTpaHyBawe Ha 6aTepucKnoT NaKkeT of
aJlaTKaTa
1. MpuTnCHeTe ro KoNYyeTo 3a 0CcnoboayBaHe 6 1 LBPCTO
noeneyete ro 6aTePUCKMOT NakeT 0 PaykaTa Ha anaTkaTa.
2. BmeTHeTe ro 6aTepucKmoT NakeT BO MONHAYOT, Kako WTO
€ OMWLLIAHO BO OJAENOT 3a MOJIHAY 0 0Ba YMNaTCTBO.

Mepau Ha HaNONIHETOCT Ha 6aTepucKn NakeTn
(Ckuua D)

Hekon DEWALT 6aTepurcki nakeTv BKy4YyBaaT Mepay Ha
HAMOMHETOCT KOj LITO ce cocTou o Tpu 3enern LED ceeTunkm
KOW LUTO FO YKaXKyBaaT HMBOTO Ha HamMoH KOj MpeocTaHyBa BO
0aTepUCKMOT Naker.

3a 1a ro BKIy4mMTe MEPAYOT Ha FOPUBO, NPUTHCHETE 1 ApXKeTe
ro KOMYeTo Ha MepayoT Ha ropmeo 3. KombuHaumja of Tpute
3eneHu LED cBeTUnKM Ke 3aCBeTU 1 Ke ro 03Haum 0CTaHaToTo
HIBO Ha HamoH. Kora HMBOTO Ha HaMoH Ha baTepwjaTa e NoA
rpaHuLaTa Ha ynoTpebamBoCT, MepayoT Ha HANOMHEeTOCT HemMa
[1a 3acBeTu 11 baTepujaTa Ke Tpeba fa ce HanonHMu.
HATMOMEHA: MepauoT Ha HaNONHETOCT e CaMO UHAMKATOP
Ha NPeoCTaHaTVOT HamMoH BO 6aTepVCKMOT NakeT. Toj He
YKaXKyBa Ha QYHKLMOHANHOCTA Ha anaTkaTa ¥ Toj Moxe A3
MOKaXyBa Pa3NNUHM BPeOHOCTY 3aBUCHO Ol KOMMOHEHTUTE Ha
NPOW3BOAOT, TeMNepaTypaTta 1 NprYMeHara.

YMOTPEBA
YnatcTBa 3a ynotpe6a

A [IPEQYIPESYBAKE: c..oc0.

pabomeme 80 C021ACHOCM CO ynamcmaama 3a be36eoHa
ynompeba u coo0semHume npasusa.

A TIPEQYTIPELYBARE:

3a 0a 20 Hamanume pu3sukom o0 cepuo3Hu
nospeou, ucksiyyeme ja anamkama u uzgeademe

20 6amepuckuom nakem npe0 0a spuiume
nodecysarba usu nped 0a MOHMuUpame

u omcmpaHysame dooamoyu. Cly4ajHo akmuguparee
Ha anamkama moxe 0a npeou3suKa nospead.

A T[IPELYIPEJYBARE: ...

dysankama be3 yegkama 0a e NpuYBPCMeHa Ha Mecmo.
Hukoeaul He nocezHysajme 80 KyKuwimemo HuU3 0ynkama
30 Yeska.

A TIPELYIPEAYBARE: c..oc0.

J1U32djme 20 NPEKUHy8a4om 3d 3aK/Ty4y8aree Ha
3aK/1y4eHa No3uyuja u omcmpaeme ja bamepujama
Ko2a:

- Ocmasame ja dysankama 6e3 Hao3op.

- Janposepysame, nodecysame, yucmume usnu
pabomume Ha sawama dysanka.

lMpaBunHa nonox6a Ha pauere (Ckuua A, E)

A TIPEAYIIPENYBABE: . ...

Hamanume pusukom o0 cepuo3Hu nospedu, CEKOTALL
Kopucmeme ja npasusiHama noaox6ea Ha payeme Kako
WMo € NPUKAXAHO.

A TIPEAYIIPEAYBARE: ...

Hamanume pusukom o0 cepuosHu nospeou, CEKOTALL
OpXXeme ja uspcmo anamkama o4exysajku HeHaoejHa
peakyuja.
Coo/iBeTHaTa No3uLUMja Ha paLeTe HANOXKyYBa efiHaTa paka [ia
Ovae NocTaBeHa Ha rnaBHaTa payka 3.

BknyuyBame (Ckuua A, F)

A\ TIPETIIA3JINBOCT: ...

Hacouyaajme Maaom Ha eOUHUUAMA KOH cebe U KoH
NpUCymHume auya.

A ” P E T”A3ﬂ M B OCT: Cekoeaw Hoceme

3awmumHu oyuna. Hoceme macka co ¢ounmep ako
dejcmsomo e npawiniugo. Ce npenopadysa ynompeba
Ha pakasuyu, 001U NaHMAIoHU U c0008emMHU 06y8KU.
Llpxeme ja doneama koca u wupokama obneka nooasnexy
00 0meopume U nooBUXHuMe 0es1osl.
- 3a[a ja BKAyunTe AyBaskaTa, OCUrypajte ce fleka paykara
3a 3aKNyyyBatbe Ha Op3rHaTa 2 e BO UCKLyTyYeHa nonoxba
a NnoToa CTUCHeTe o NpeKnHyBauoT @,
- 3apfaja bnokmpare yBankaTta Kora e BKydYeHa, NpUTUCHTe
ja AplKaTa 3a 3akiydyBakbe Ha 6p3nHa 2 HaHanpea
KaKo LUTO e NpyvKakaHo Ha ckuua F. [lyBankaTta paboTtu Ha
MOBWCOKa OP3MHa KaKo LUTO ApLUKATa Ce ABVKM NoHaTamy.
[plwKaTa 3a 3aknydyBarbe Ha bp3vHa 1CTO Taka MoXe 1 Aa
ce NPWTWCHe HaHanpes 3a Aa ja BKNy4u iyBasnkaTa 6e3 fa
“Ma noTpeba fia ce NPUTUCKA NPEKMHYBAYOT-UKpanano.
« 33 [aja vicknyuunTe ayBankata, 0c10boaeTe ro npeknHyBauoT
33 aKTMBMPatbe 1 Uy noBneyeTe ja Ha3af Ha paukata
33 3aK/y4yBatbe Ha Op3KHaTa 11 BpaTeTe ja BO UCKIyYeHa
no3wuuja.

OAPYBAIbE

BalliaTa eneKTpuyHa anaTtka e HanpaseHa fa paboTu AoMro
BPEME CO MUHIMAIHO OAPKYBatbe. [10CTojaHOTO paboTetse Ha
33/10BOIMTESHO HWBO 3aBMCM Ofl MPABWIHATA FPWa 3a anaTkaTa
Y PEIIOBHOTO UNCTErbE.
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A [IPEQYIPEQYBARE:

3a 0a 20 Hamanume pusukKom o0 cepuo3HU
nospedu, ucksiyyeme ja anamkama u uzeademe

20 6amepuckuom nakem npeo 0a spuiume
nodecysarba unu nped 0a MOHmupame

u omcmpaHysame dooamoyu. Cly4ajHo akmuguparee
Ha anamkama moxe 0a npeou3suKa nospedd.

MonHauoT 1 6aTEPUCKMOT NAKeT He Ce Nonpagaar.

O

N
MNoagmaukyBare

Ha Baluata €NIeKTPUYHa a/laTKa He U e I'IOTp€6HO OONONHNTETHO
noamMaykyBambe.

BN

Yuctemwe

A [IPEQYIPESYBARE: .o,coine

2u Heyucmomujama u npagma o0 21agHomo KyKuwime
€O Cy8 8030yX K02a Heyucmomujama Ke ce cobepe okosy
0maopume 3a e/1e3 Ha 8030yx. Hoceme k8anumemHa
3awmuma 3a o4ume U MAcka npomue npas Koed ja
u38pLUIysame 06aa paboma.

A TIPEQYTIPENYBARE: .......

He ynompebysajme pacmeopysaqu usiu opyau CUsIHU
XeMUKAIUU 3a YUCMEHE Ha He-MemanHume 0e/108u 00
anamkama. Ogue xeMUKaaUU MoXam 0a 2u 0oc1abHam
mamepujanume wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha
osue 0es108u. Ynompebysajme kpna wmo e HaenaxHema
camo co 800a u bnae canyH. Hukoeaw He 00380/1yeajme
OU/I0 Kak8a MeyHoCcm 0a Hag/ese 80 anamkamd,
HUKo2auwl He nomonysajme 6us1o Koj 0es 00 anamkama
80 MeyHoCm.

YucTerbe 1 oapKyBatbe He Tpeba Aa ce BpLUK Of CTpaHa Ha
Aela 6e3 Haa3op.

WU360pHu gopatoum

A TIPEQYIIPENYBARBE: ;.....

dodamoyu ocgeH oHuUe Kou ce 80 noHyoama Ha DEWALT,
He cé mecmupaHu co 08oj npou3800, ynompebama Ha
maksaume 000amouyu co 08aa anamka moxe 0a buoe
0Nnacka. 3a 0a 2o Hamanume pusukom 00 No8pedl,

€0 080j Npou3800 ynompebysajme camo 0ooamouyu
npenopayaHu 00 cmpaHa Ha DEWALT.

Mpatuajte ro NpoaBaYoT 3a A0NONHUTENHN MHOOPMALIMM BO
BPCKa CO ynoTpebaTta Ha COOABETHUTE 1OAATOLM.

3aluTUTa Ha XKUBOTHATA (penlHa

OpnBoeHo cobuparbe. [Mpon3ssoguTe 1 batepumnTe

03HayeHu CO 0BOj CMMOO He CMeaT Aa ce ucdpnaar co

0OMUHMOT JOMaLLeH oTnaf.
— Mpowu3BoawTe 1 baTepuiTe CoapKaT MaTepujanu
KOMLUTO MOXaT Aa bvaaT 0OHOBEHM MK PELMKNVPAHK, NPUTOa
HamanyBajKu ja nobapyBaykaTa 3a CypoBuHI. Be monume
PELMKAVPAjTE IV eNekTPUYHITE NPOU3BOAM 1 baTepun cnopes
nokanHuTe onpenou. Moseke MHGOPMaLIMM Ce OCTaMNHM Ha
www.2helpU.com.

06HoBNUB OaTepucku naket

OBoj gonroTpaeH 6aTepucKi NakeT MOpa f1a Ce A0MOJHYBa Kora
Ke Hema fla Moxe fla obe3ben J0BONHO C1Aa 3a paboTu kou
NPEeTXOAHO bKne NecHo U3BpPLLYBaHW. Ha KpajoT Ha HerosmoT
ynoTpebeH Bek, ocnobogeTe ce off 6aTepPUCKMOT NakeT BOAEjKY
rpvKa 3a KMBOTHATa CpefmnHa:
- LlenocHo uctpolueTe ro 6aTepUCKMOT NakeT Na noToa
OTCTpaHeTe ro of] anarkata.
« Jlutnym-joHckuTe batepun ce peumknvpaat. OgHeceTe
M1 Kaj BalLMOT NPO/aBay v BO NIoKanHa CTaHMLa 3a
peuvknmparbe. CobpaHnTe GaTepuckn NakeTn Ke buaat
PELMKVPAHN UK COOIBETHO OTCTPAHETH.
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